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/N uUdhézime pér siguriné

Pérpara instalimit dhe pérdorimit té pajisjes,
lexoni me kujdes udhézimet e ofruara.
Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés nése
shkaktohen Iéndime dhe déme nga instalimi
dhe pérdorimi i pasakté. Gjithmoné mbajini
udhézimet bashké me pajisjen, pér t'iu
referuar né t€ ardhmen.

Siguria e fémijéve dhe personave me
probleme

Paralajmérim Rrezik mbytjeje, Iéndimi
ose gjymtimi t& pérhershém.

+ Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té
moshés 8 vjeg e sipér dhe persona me
aftési té kufizuara fizike, ndijimesh ose
mendore ose qé nuk kané eksperiencé dhe
njohuri, nése kéta mbahen nén mbikéqyrje
ose udhézohen pér pérdorimin e pajisjes
nga njé person qé éshté pérgjegjés pér
siguriné e tyre.

* Mos lejoni fémijét té luajné me pajisjen.

* Mbajini té gjitha materialet e ambalazhimit
larg fémijéve.

+ Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhet té
kryhet nga fémijét pa mbikéqgyrje.

Instalimi

Paralajmérim Vetém njé person i
kualifikuar duhet ta instaloj kété pajisje.

+ Higni té gjithé paketimin.

* Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

+ Zbatoni udhézimet e instalimit t&¢ dhéna me
pajisjen.

+ Gjithmoné béni kujdes kur e lévizni pajisjen
sepse éshté e réndé. Pérdorni gjithnjé
doreza sigurie.

Kujdesi dhe pastrimi _ _ _
Zgjidhja e problemeve
Té dhéna teknike

O O oo™

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.

+ Sigurohuni gé ajri t&é mund té qarkullojé
pérreth pajisjes.

* Prisni té paktén 4 oré pérpara se té lidhni
pajisjen me energjiné elektrike. Kjo béhet
gé vaji té lejohet té rrjedhé pérséri te
kompresori.

* Mos e instaloni pajisjen prané radiatoréve,
sobave, furrave ose vatrave té€ gatimit.

+ Vetém pér pajisjet me lidhje uji: lidheni
vetém me furnizimin me ujé té pijshém.

* Pjesa e pasme e pajisjes duhet t€ géndrojé
kundrejt murit.

* Mos e instaloni pajisjen atje ku ka drité té
drejtpérdrejté dielli.

Lidhja elektrike

Paralajmérim Rrezik zjarri dhe goditjeje
elektrike.

+ Pajisja duhet tokézuar.

+ Té gjitha lidhjet elektrike duhen kryer nga
njé elektricist i kualifikuar.

+ Sigurohuni gé té dhénat elektrike né
pllakén e specifikimeve té pérkojné me
karakteristikat e rrjetit elektrik. Nése nuk
pérkojné, kontaktoni me njé elektricist.

+ Pérdorni gjithmoné njé prizé me tokézim té
instaluar miré.

» Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

+ Sigurohuni gé t€ mos démtoni pjesét
elektrike (p.sh. spinén e rrjetit, kabllon e
rrjetit, kompresorin). Kontaktoni Shérbimin
ose njé inxhinier elektrik pér t& ndérruar
pjesét elektrike.
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+ Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

+ Kablloja e rrjetit duhet té€ géndrojé nén
nivelin e spinés sé rrjetit.

» Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon duke e kapur nga spina.

Pérdorimi

* Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né
shtépi dhe pér pérdorime té ngjashme, si
p.sh.:

— Zonat e kuzhinés pér personelin né
dyqgane, né zyra dhe né ambiente té tjera
pune

— Ferma

— Nga klientét né hotele, motele dhe
ambiente té tjera banimi

— Né ambiente me fietje dhe méngjes.

Paralajmérim Rrezik Iéndimi, djegiesh,
goditjeje elektrike ose zjarri.

+ Pérdoreni kété pajisje né mjedis shtépiak.

* Mos i ndryshoni specifikimet e késaj
pajisjeje.

» Mos vendosni pajisje elektrike (p.sh.
makiné akulloresh) né pajisje pérvegse kur
éshté shénuar nga prodhuesi se mund té
vendosen.

+ Béni kujdes té& mos shkaktoni démtime te
qgarku i frigoriferit. Ai pérmban izobutan
(R600a), njé gaz natyror me nivel té larté
pajtueshmérie me mjedisin. Ky gaz merr
flaké.

» Nése démtohet garku i ftohjes, sigurohuni
gé té mos keté flaké dhe burime ndezjeje
né dhomé. Ajrosni dhomén.

» Mos lejoni gé ené té nxehta té prekin pjesét
plastike té pajisjes.

* Mos vendosni pije shkumézuese né
ndarjen e ngrirjes. Kjo krijon presion tek
ena e pijes.

+ Mos ruani gaz dhe Iéngje gqé marrin flaké
né pajisje.
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* Mos vendosni produkte t& ndezshme ose
sende té lagura me produkte t& ndezshme
brenda, prané ose mbi pajisje.

* Mos e prekni kompresorin ose
kondensatorin. Ata jané té nxehté.

* Mos higni ose mos prekni sende né ndarjen
e ngrirésit nése duart i keni té lagura ose té
njoma.

* Kur merrni njé Iépirése t€ akullt nga pajisja,
mos e hani menjéheré. Prisni disa minuta.

* Mos ngrini pérséri ushgime qé jané shkriré.

« Zbatoni udhézimet e ruajties qé gjenden tek
ambalazhimi i ushqimit t& ngriré.

Kujdesi dhe pastrimi

Paralajmérim Mund té Iéndoni veten dhe
té tjerét ose té€ démtoni pajisjen.

« Pérpara se té kryeni mirémbaijtjen e
pajisjes, caktivizojeni até dhe higeni nga
priza.

* Mos pérdorni ujé me spérkatje dhe avull
pér té pastruar pajisjen.

 Pastrojeni pajisjen me njé lecké té buté té
lagésht. Pérdorni vetém detergjente
neutrale. Mos pérdorni produkte gérryese,
materiale pastruese té ashpra, tretés ose
objekte metalike.

+ Kontrolloni rregullisht tubin e shkarkimit té
frigoriferit dhe nése éshté e nevojshme
pastrojeni. Nése tubi i shkarkimit éshté i
bllokuar, uji i shkriré do té& mblidhet né
fundin e pajisjes.

* Kjo pajisje pérmban hidrokarbure né
njésiné ftohése. Vetém njé person i
kualifikuar duhet ta kryejé mirémbajtien dhe
rimbushjen e njésisé.

Drita e brendshme

« Lloji i lambés ose llambés halogjene té
pérdorur pér kété pajisje, éshté vetém pér
pajisje elektro-shtépiake. Mos e pérdorni
até pér ndrigim banese.

Hedhja e pajisjes

Paralajmérim Rrezik [éndimi ose
mbytjeje.



» Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
elektrik.

+ Prisni kabllon e lidhjes me rrjetin dhe
hidheni até.

 Higni kapésen e derés pér té parandaluar
bllokimin brenda pajisjes té fémijéve dhe té
kafshéve shtépiake.

* Qarku i ftohjes dhe materialet e izolimit té
késaj pajisjeje nuk ndikojné te ozoni.

Pérpara pérdorimit té parée

1. Pastroni pjesét e brendshme té pajisjes
dhe té gjithé aksesorét me ujé té ngrohté
dhe detergjent neutral.

2. Sigurohuni gé pajisja dhe aksesorét té
jené plotésisht té thaté.

3. Futeni né prizé spinén e pajisjes.
4. Aktivizoni pajisjen dhe vendosni
temperaturén.

Mos pérdorni produkte gérryese,
materiale pastruese té ashpra ose tretés
pér té pastruar pajisjen dhe aksesorét.

Aktivizimi i pajisjes dhe cilésimi i
temperaturés

Rrotulloni gelésin e temperaturés né drejtimin
e akrepave pér té aktivizuar pajisjen dhe né té
njéjtén kohé pér té cilésuar temperaturén.
Numrat gé jané né c¢elés u referohen
temperaturave té ndryshme té ftohta.

Pérdorimi | pérditshém

Ngrirja e ushqgimit té freskét

Ngrirési pérdoret pér té ngriré ushqim té
freskét dhe pér té ruajtur ushgimin e ngriré
dhe shumé té ngriré.

4

+ Shkuma izoluese pérmban gaz té
ndezshém. Kontaktoni autoritetin e
bashkisé suaj pér t'u informuar mbi
ményrén e duhur té hedhjes sé pajisjes.

* Mos i shkaktoni démtime pjesés sé njésisé
sé ftohjes gé éshté afér shkémbyesit té
nxehtésisé.

Rrotulloni gelésin e temperaturés né cilésime
mé té uléta pér té arritur temperaturén
minimale té ftohté.

Rrotulloni ¢elésin e temperaturés né cilésime
mé té larta pér té arritur temperaturén
maksimale té ftohté.

Rekomandojné gé té vendosni njé
temperaturé mesatare té ftohté.

Kushtet e méposhtme mund té€ ndikojné né

cilésimin e temperaturés.

» Temperatura e dhomés dhe vendi ku éshté
instaluar pajisja.

+ Sa shpesh ndodh hapja e derés sé pajisjes.

+ Sasia e ushqgimit gé ndodhet né pajisje.

Nése celési i temperaturés éshté
vendosur né njé pozicion mesatar, nuk
éshté e nevojshme té ndérrohet cilésimi.
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Nése doni ta ngrini ushgimin mé shpeit,
vendoseni ¢elésin e temperaturés né njé
pozicion mé té larté. Né kéto kushte,
temperatura e frigoriferit mund té ulet né 0 °C
dhe mé shumé. Nése kjo gjé ndodh,
vendoseni ¢elésin e temperaturés né njé
pozicion mé té ulét.

Depozitimi i ushgimeve té ngrira

Mos e vendosni ushqgimin e ngriré menjéheré
né ngrirés nése pajisja éshté e re ose éshté
caktivizuar pér njé periudhé kohe.
Vendoseni gelésin e temperaturés né
pozicionin mé té larté dhe Iéreni pajisjen té
funksionojé pér njé minimum prej 2 orésh.

@ Ndérprerja e energjisé mund té€ shkaktojé
shkrirjen e ngrirésit.

Nése energjia éshté shképutur pér njé

periudhé mé té gjaté se vlera e "kohés sé

rrities”, duhet ta pérdorni ose gatuani

menjéheré ushqimin e shkriré. Shikoni "TE

DHENA TEKNIKE" pér vlerén.

Ju mund ta ngrini ushqimin e gatuar kur ai té

ftohet.

Shkrirja

Pérpara se t€ gatuni ushgimin e ngriré ose
ushgimin shumeé té ngriré, shkrijeni ushgimin
né frigorifer ose né temperaturé dhome.
Mund té gatuani sasi té vogla ushgimi té
ngriré direkt nga ngrirési, por kjo gjé zgjat
kohén e gatimit.

Udhézime dhe késhilla

Kursimi i energjisé

» Mos e hapni shpesh derén e frigoriferit ose
té ngrirésit.

* Mos e mbani derén e frigoriferit ose té
ngrirésit hapur pér mé gjaté se sa nevojitet.

» Nése pajisja funksionon vazhdimisht dhe ka
brymé né pjesét e brendshme t€ poshtme,
shkaku mund té jeté:

— Celési i temperaturés éshté vendosur né
pozicionin mé té ulét.

— Temperatura e dhomés, ku éshté
instaluar pajisja, éshté tepér e ngrohté.

— Pajisja éshté plot.
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Raftet prej xhami

Ju mund t'i vendosni raftet prej xhami né
lartési té ndryshme.

Vendosja e rafteve té derés

Ju mund t'i vendosni raftet e dyerve né lartési
té ndryshme.

1. Térhigeni raftin né drejtimin e shigjetave
derisa té gmontohet.

2. Vendosni raftin né pozicionin e ri.

Vendoseni ¢elésin e temperaturés né njé
pozicion mé té larté. Fillon shkrirja
automatike dhe konsumi i energjisé ulet.

Ftohja

* Mos vendosni ushqgim té nxehté né
frigorifer. Prisni derisa té ftohet.

* Mos vendosni né frigorifer Iéngje qé
avullojné.

+ Té gjitha ushgimet gé mbajné eré té réndé
vendosini né ené té mbyllura.

« Sigurohuni gé rreth ushqimit t€ qarkullojé
ajér.



» Vendosni té gjitha llojet e mishrave né gese
plastike. Vendosini né raftin prej xhami mbi
sirtarin e zarzavateve. Mos e mbani mishin
né frigorifer pér mé shumé se 2 dité.

» Vendosni njé kapak mbi ushqgimet e
gatuara dhe gatesat e ftohta dhe Iérini né
njé nga raftet.

+ Zarzavatet dhe frutat lajini dhe vendosini né
sirtarin e zarzavateve.

+ Vendosni gjalpin dhe djathin né ené té
mbyllura me kapak, t&€ mbéshtjella me fleté
alumini ose gese plastike.

+ Sigurohuni gé shishet e quméshtit t& kené
kapak dhe vendosini né raftin e shisheve
né derén e pajisjes.

* Mos mbani banane, patate, gepé dhe
hudhra t€ pa mbéshtjella né frigorifer.

Ngrirja

+ Pllaka e specifikimeve tregon sasiné
maksimale té ushqgimit gé mund té ngrijé
ngrirési né 24 oré.

* Ngrirja e ushqgimit pérfundon pér 24 oré.
Mos e vendosni ushgimin né ngrirés gjaté
késaj kohe.

» Vendoseni ushgimin né sasi té vogla né
ngrirés. Kjo ndihmon té ngrini ushgimin

Kujdesi dhe pastrimi

Kujdes Pérpara se té kryeni veprime pér
mirémbajtjen, shképuteni pajisjen nga
priza.

Pastrimi

+ Pajisjen dhe aksesorét pastrojini rregullisht.

+ Pastroni té gjitha pjesét e pajisjes dhe té
gjithé aksesorét me ujé té ngrohté dhe
detergjent neutral. Sigurohuni gé pajisja
dhe aksesorét té jené plotésisht té thaté.

+ Pastrojeni guarnicionin e derés rregullisht.
Pér té zévendésuar guarnicionin e démtuar,
kontaktoni me gendrén e shérbimit.

+ Pastroni skarén e kondensatorit dhe
kompresorin né pjesén e pasme té pajisjes,
me njé furgé. Kjo ndihmon pér té ulur
konsumin e energjisé dhe e mban pajisjen
né gjendje té miré pune.

shpejt dhe té shkrini vetém sasiné e
nevojitur.

+ Mbéshtilleni ushgimin me fleté alumini ose
vendoseni né gese plastike. Sigurohuni gé
paketimi té jeté hermetik.

» Mos e vendosni ushgimin e freskét bashké
me ushgimin e ngriré. Kjo béhet pér té
parandaluar qé temperatura e ushqimit té
ngriré té rritet.

+ Koha e ruajtjes pér ushqgimet e yndyrshme
éshté mé e shkurtér se sa pér ushgimet e
payndyrshme ose ushgimet me pak yndyré.
Kripa ul kohén e ruajties sé€ ushqgimit.

* Rekomandojné qgé té shkruani mbi ¢do
paketim datén se kur éshté ngriré ushqimi.

Depozitimi i ushgimeve té ngrira

+ Kur blini ushgime té ngrira, sigurohuni gé t'i
vendosni né ngrirés shumé shpeijt.

+ Kur e shkrini ushgimin, duhet ta gatuani
brenda njé kohe shumé té shpejté. Ushqimi
gé éshté shkriré mé paré, nuk duhet ngriré.

+ Sigurohuni gé data e skadimit t&€ mos keté

kaluar. Informacionin mund ta gjeni mbi
paketimin e ushqgimit.

E réndésishme

+ Béni kujdes té& mos térhigni, I€vizni ose
shkaktoni démtim te tubat ose kabllot.

+ Béni kujdes té mos shkaktoni démtime te
njésia ftohése.

* Mos e pastroni pajisjen me produkte
gérryese, materiale pastrimi gérryese,
tretés, detergjente me parfum ose dyllé
shkélgimi.

Pas mirémbajtjes, futeni né prizé spinén e
pajisjes.
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Shkrirja automatike e frigoriferit

Hegja e brymés ndodh automatikisht kur

kompresori i motorit ndalon gjaté funksionimit.

Uji shkarkohet jashté népérmijet vrimés sé

shkarkimit dhe mblidhet né enén e ujit ku mé

pas avullon.

Ena e ujit ndodhet mbrapa pajisjes, mbi
motorin e kompresorit.

Vrima e shkarkimit &éshté né frigorifer né
pjesén e pasme.

Pér té parandaluar g€ uji t&€ mblidhet né pjesét
e tjera té frigoriferit, sigurohuni gé vrima e ujit

té jeté gjithnjé e pastér. Pérdorni mjetin e
pastrimit gé ndodhet te vrima e kullimit.

Shkrirja e ngrirésit

Mund té keté brymé te raftet e ngrirésit
dhe pérreth dhomézés sé sipérme.
Shkrini ngrirésin kur shtresa e brymés arrin

njé trashési prej 3 ose 5 mm.

Kujdes Mos pérdorni mjete metali té
mprehta pér té hequr brymén.
Mos pérdorni pajisje mekanike pér té shkriré
ngrirésin.
1. Caktivizoni pajisjen.
2. Higni té gjitha ushgimet nga ngrirési.
Mbéshtilleni ushgimin me gazeta dhe
mbajeni né njé temperaturé té ftohté.

3. Mbajeni derén e pajisjes hapur derisa té
keté pérfunduar shkrirja.

4. Pastroni dhe thani plotésisht ngrirésin.
Futeni né prizé spinén e pajisjes.
. Aktivizoni pajisjen.

o o
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7. Vendoseni ¢elésin e temperaturés né
pozicionin mé té larté dhe Iéreni pajisjen té
funksionojé pér njé minimum prej 2 ose 3
orésh me kété cilésim.

8. Futeni ushgimin pérséri né€ ngrirés.

Kur pajisja nuk éshté pérdorur pér

periudha té gjata

1. Gaktivizoni pajisjen dhe shképuteni até

nga priza.

Nxirrni jashté té gjitha ushgimet.

Shkrini pajisjen.

4. Pastroni dhe thani térésisht pajisjen dhe té
gjithé aksesorét.

5. Mbajini dyert té hapura pér té parandaluar
erérat e pakéndshme.

w N

Zévendésimi i llambés

1. Shképuteni spinén e paijisjes nga priza e
rrjetit elektrik.

2. Higni vidhén nga kapaku i llambés.

3. Higeni kapakun e llambés

4. Zévendésojeni llambén e vjetér me njé té
re. Pérdorni llamba vetém pér pajisje
shtépiake. Kapaku i llambés tregon fuqiné
maksimale té llambés.

5. Montoni sérish kapakun e llambés.

6. Futeni né priz€ spinén e pajisjes.

@ Lloji i llambés ose llambés halogjene té

pérdorur pér kété pajisje, €shté vetém
pér pajisje elektro-shtépiake. Mos e pérdorni
até pér ndrigim banese.



Zgjidhja e problemeve

Paralajmérim Shképutni spinén nga
priza e rrjetit pérpara se té béni

kontrollin.

Pér probleme gé nuk jané né tabelé,
kontaktoni Shérbimin.

Pajisja bén zhurmé gjaté punés.

Pajisja nuk punon.

Llamba nuk ndizet.

Kompresori punon pa ndérprerje.

Né pllakén e pasme té frigoriferit
mblidhet ujé.

Né frigorifer mblidhet ujé.

Ka rrjedhur ujé né dysheme.

Temperatura né pajisje éshté tepér
e ftohté

Temperatura né pajisje nuk éshté
mjaft e ftohté.

Temperatura né frigorifer nuk
éshté shumé e ftohté.

Ka shumé brymé.

Disa zhurma jané normale kur pajisja €shté né puné. Referojuni
fletépalosjes s€ dhéné me kété pajisje.

Sigurohuni g€ pajisja té jeté aktivizuar.
Sigurohuni gé spina té jeté né prizé.

Béni njé kontroll dhe shikoni nése ka rrymé. Lidhni njé pajisje tjetér
né té njéjtén prizé elektrike. Pér té riparuar njé prizé elektrike,
kontaktoni njé elektricist té kualifikuar.

Hapeni dhe mbylleni derén pér t'u siguruar qé llamba nuk éshté né
"pritje".

Llamba éshté me defekt. Zévendésoni llambén e furrés.
Vendoseni gelésin e temperaturés né njé pozicion mé té ulét.
Sigurohuni g€ dera e pajisjes té jeté e mbyllur.

Sigurohuni gé t€ mos e hapni ose mbylini derén e pajisjes shumé
shpesh.

Sigurohuni t&€ mos vendosni ushgim té nxehté né pajisje. Prisni
derisa té ftohet.

Sigurohuni gé temperatura e dhomés t€ mos jeté tepér e ngrohté.

Eshté normale qgé kjo t& ndodhé kur funksionon shkrirja automatike.

Sigurohuni gé vrima e shkarkimit t&€ mos jeté e bllokuar.

Sigurohuni gé ushgimi ose paketimi t€ mos pengojné gé uji té
mblidhet né enén e ujit.

Uji i shkriré gé del jashté nuk shkon né tabakané avulluese gé
ndodhet mbi kompresor.
Bashkoni tubin e daljes sé uijit té shkriré me tabakané avulluese.

Vendoseni ¢elésin e temperaturés né njé pozicion me té ulét.
Vendoseni gelésin e temperaturés né njé pozicion mé té larté.

Sigurohuni g€ dera e pajisjes té jeté e mbyllur.

Sigurohuni t&€ mos vendosni ushgim té€ nxehté né pajisje. Prisni qé
ushqimi té ftohet.

Sigurohuni g€ pajisja t€ mos jeté e mbushur shumé.
Sigurohuni gé té keté qarkullim ajri té ftohté.

Sigurohuni gé ushgimi té jeté mbyllur né ené ose paketime té
posagme.
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Sigurohuni gé dera e pajisjes té jeté e mbyllur.

Vendoseni gelésin e temperaturés né njé pozicion mé té ulét.

Té dhéna teknike

Pozicionimi i pajisjes

Kjo pajisje mund té instalohet né njé ambient
té mbyllur, té thaté e té ajrosur miré (garazh
ose qilar), por pér rendiment optimal
instalojeni kété pajisje né njé vend ku
temperatura e ambientit i korrespondon klasit
té klimés té shénuar né etiketén e
specifikimeve té pajisjes:

Kategoria Temperatura e ambientit
e klimés

SN +10°C deri + 32°C
N +16°C deri + 32°C
ST +16°C deri + 38°C
T +16°C deri + 43°C

Té dhéna teknike

Pérmasat Lartésia
Gjerésia
Thellésia
Koha e rritjes

Tensioni

Frekuenca

Pér mé shumé informacion, shikoni pllakézén
e specifikimeve dhe etiketén e energjisé.

Céshtje qé lidhen me ambientin

Ricikloni materialet me simbolin & .
Vendoseni ambalazhin te kontenierét e
riciklimit nése ka.

Ndihmoni né mbrojtjen e mjedisit dhe
shéndetit t& njerézve dhe né riciklimin e
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Mund té ndodhin disa probleme funksionale
pér disa lloje modelesh kur punoni jashté atij
niveli. Pérdorimi i sakté mund té garantohet
vetém brenda nivelit té specifikuar té
temperaturés. Nése keni dyshime né lidhje
me vendin e instalimit t& pajisjes, kontaktoni
me shitésin, me shérbimin e klientit ose me
shérbimin mé té afért

1590 mm
545 mm
604 mm
20 oré
230V

50 Hz

mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara
me simbolin e mbeturinés shtépiake. Ktheni
produktin né pikén lokale té riciklimit ose
kontaktoni me zyrén komunale.
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/N MHCTpyKUumMM 3a curypHocTt

Mpeau UHCTanMpaHe 1 ekcnoaTaLms Ha ype-
[la npoyeTeTe BHUMATENHO NpeaoCcTaBeHnTe
MHCTPYKUMK. MPOU3BOANUTENST HE HOCK OTrO-
BOPHOCT, aKo HENPaBUMHOTO UHCTanMpaHe u
eKcnnoatauus NPeausBrKaT HapaHaBaHUS U
wetn. MaseTe MHCTPYKUMMTE B BNKU30CT A0
ypeqaa 3a GbJeLum cnpasky.

Be3onacHocT 3a Aeua u xopa ¢
OrpaHM4yeHyn cNOCOOHOCTH

& NPEAOYNPEXOEHUE! Puck ot

3afyllaBaHe, HapaHsaBaHe nnn TpanHo

yBpexaaHe.

Tosu ypen Moxe fa Obe 13nonssaH ot
Jela Haf 8-roauiiHa Bb3pacT, KakTo U nu-
Lia C HamarneHu U3NYEeCKn, CETUBHU U YM-
CTBEHW Bb3MOXHOCTU UK nnua 6e3 onuT u
Mo3HaH1s, camMo ako Te ca noj Habnioge-
HWe unu GbaaT UHCTPYKTMPaHU 3a Gopase-
HETO C ypeaa oT Nuue, KOETO € OTTOBOPHO
3a TAxHaTa 6e3onacHoCT.

He nossonsBaiite Ha feuaTa Aa cu urpast
c ypena.

CbxpaHsiBaiiTe BCMYK/ OMaKOBbYHW MaTe-
pvanu ganeu ot geua.

MounctBaHeTo N NnoaapbLXKKaTa He Tpsbea
Aa ce U3BbpPLUBAT OT JeLa, ako He ca nop,
HabnogeHne.

WHcTanupaHe
A NPEAYNPEXOEHMUE! YpentsT TpsibBa

Aa ce UHcTanupa camo ot

KBanuuumpaHm nuua.

OTcTpaHeTe BCUYKM OMaKOBKW.
He nHcTanupaiite 1 He u3nonasanTe no-
BpeaeH ypea.
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[pwXu u nouucteane _ _ 15
OrtcTpaHsBaHe Ha HeusnpaBHocTM _ _ _ _ 16
TexHuyecka nHcpopmaums 17
OnasBaHe Ha oKonHaTa cpega _ 18

3anasBame cu NpPaBOTO Ha M3MEHEHMS.

+ CnasBalTe MHCTPYKUUMTE 3a UHCTanupaHe,
NPUNOXeHW KbM ypeaa.

» BwHarv BHUMaBanTe, Korato MecTuTe ype-
[a, Tb KaTo e TexbK. BuHaru HoceTe
npeanasHn pbkaBULW.

* YBeperTe ce, 4e Bb3ayxXbT MOXE Aa LMPKy-
nupa oKorno ypega.

* M3vakaiite noHe 4 yaca npeau 3a cBbpxe-
Te ypeaa KbM enekTpo3axpaHBaHeTo. Tosa
LLIe NO3BONM Ha CMa3kaTa fa noteve
obpaTHO B KOMMpecopa.

* He uHcTanupaiiTe ypega 6n13o go pagua-
TOPY UK NeYkU, PypHU UK KOTNOHW.

+ Camo 3a ypeau ¢ BogonogaBaHe: CBbp3-
BalTe camO KbM M3TOYHMK Ha NUTENHA BO-
na.

+ 3apHaTa yacT Ha ypeaa TpsibBa Aa e o
cTeHaTa.

* He uHcTanupaiite ypefa Ha Mecta ¢ npsika
AVPEeKTHa CBEeTNMHA.

CB'bpSBaHe KbM efeKTpu4yecKkaTta Mpexa

/N MPEOYNPEXAEHWE! Puck ot noxap u
TOKOB yaap.

* YpenbT TpabBa Aa e 3a3eMeH.

+ Bcuukun enektpuyeckun cebp3BaHunsa Tpsbea
Aa 6baaT M3BbLPLUEHM OT KBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

+ YBeperte ce, Ye uHpopmMaumsaTa 3a enek-
TPUYeCTBOTO OT TaberkaTa ¢ fJaHHW Cbo-
TBETCTBA Ha enekTpo3axpaHBaHeTo. B npo-
TUBEH Crnyyaii Ce CBbPXETE C eNleKTPoTEX-
HUK.

* BwuHaru nsnonssante npaBuIHO UHCTaNM-
paH, 3almnTeH OT yaapn KOHTAaKT.
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* He n3nonsgaiite pasknoHUTENM 1 yabmku-
TenHu kabenu.

* YBeperTe ce, Ye He CTe NoBpeaes enek-
TPUYECKUTE KOMMOHEHTK (Hanp. Lencen,
kabne, komnpecop). CBbpxeTe ce CbC
CepBI/IaHI/Iﬂ LUEHTTbP UK eNEKTPOTEXHUK,
3a 1a CMEHU eNneKTPUYECKNTE KOMIMOHEHTM.

+ BkntoueTe 3axpaHBaLLms Wwencen KbM KOH-
TakTa caMo B Kpasl Ha MHCTanauusita. Yee-
peTe ce, Ye LLEencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OCTbIEH crnef MHCTanMpaHeTo.

+ KabenbT TpsibBa fa e noa HMBOTO Ha Len-
cena.

» He gbpnaiiTe 3axpaHBalums kabern, 3a ga
usknouuTe ypeaa. BuHaru nagbpneaite
Lencena.

Ynotpeba
* YpenwbT e NnpefHasHadveH Ja ce nonssa B
[OMaKMHCTBOTO MK C ypeau KaTo:
— KyxHeHcKku 30HM 3a nepcoHan B marasu-
HW, odpucy 1 apyrv paboTHK MecTa.
— depmn
— OT KNWEHTMN B XOTENW, MOTENN 1 ApYr
BWA XKWUINULLHO HAacTaHsiBaHe
— XoTenu, KoUTo npeasnarat HoLLyBKa U 3a-
KycKka.

& NMPEAYNPEXOEHUE! Puck ot
HapaHsiBaHe, U3rapsiHisi, TOKOB yaap uiu
noxap.

* V3nonasanTe TO3M ypeq B OMALLHA Cpe-
na.

* He npomeHsiiTe cneundmrkaumute Ha ype-
na.

* He nocraBsinTe enekTpuyecku ypeam (Ha-
np. Malumm 3a cnagones) B ypeaa ocBeH
ako Te ca ogobpeHu OT npon3BoauTens.

+ BHumaBaiTe oa He npuymHMTE NoBpeaa Ha
XnagunHata Bepura. Ton cbabpka n3oby-
TaH (R600a), npupoaeH ras ¢ BUCOKO HUBO
Ha ekonormyHa CbBMeCTUMOCT. To3u ras e
3ananum.

+ Cniyyan Ha noBpea B xnagunHaTa Bepura,
yBepeTe ce, Ye HAMa NnambLm 1 3ananvmmu
n3TOMHULM B cTasTa. [poseTpeTe cTasTa.
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* He nossonsBaiiTe Ha ropeLuu cbaose Aa
ce gonupat Ao nnacTMacoBuUTe YacTu Ha
ypena.

* He nocraBsainTe rasupaHmHanuTku B ppm-
3epHo oTdeneHve. Toga Lie Cb3agaae Ha-
TUCK BbPXY KOHTEMHEPBLT 3a Hanmpku.

* He cbxpaHsBanTe 3ananumu rasose nnm
TEYHOCTU B ypeda.

» He nocTaBssiiTe 3ananutenHu matepuanu
UMK NpeIMeTH, HAMOKPEHM CbC 3ananuTen-
HU MaTepuanu, B ypeaa, B 6nn13oCT 10 HEro
UnK BbPXY Hero.

+ He pgokocBsaliTe KOMMpecopa Unu KoHAEH-
3aTopa. Te ca ropeLuy.

* He npemaxeavite unu goKocBanTe Hewa oT
(hpu3epHOTO OTAENEHMe, ako pbleTe Bu ca
MOKPM UK BRAXHMK.

+ Korato ussagute cnapgoneaeHa bnusanka
OT ypeaa, He s sxTe BegHara. MzuakaviTte
HSIKOJNIKO MUHYTW.

* He 3ampa3ssiBaiite OTHOBO XpaHa, KOATO Be-
Yye CTe pa3mpasuiu.

+ CnasBante MHCTPYKUMUTE 3a CbXpaHeHue
BbpXY OnakoBkaTa Ha 3ampaseHaTa xpaHa.

Fpuxun n nouncreaHe

& NPEOQYNPEXOEHUE! OnacHocT oT
HapaHsiBaHe ¥ noBpefa Ha ypefa.

+ [Npean obecnyxsaHe geakTuBupanTe ypeaa
1 n3BageTe Lerncena oT 3axpaHBaLUmns KOH-
TaKT.

* He nouucteanTte ypeaa upes BOAEH Cripen
unu napa.

« TouncTBaiiTe ypeaa ¢ HaBNaxHeHa Meka
Kbpna. ManonaeainTte caMmo HeyTparnHu npe-
napatu. He nanonsgaite abpasveHu Npo-
LYKTW, abpasvBHM CTbprasku, pasTBopuTe-
NN UK MeTanHu npeameTu.

* PepnoBHO npoBepsiBaliTe kaHana 3a oTLe-
XOaHe Ha xnagwnHuka u ako e Heobxoaw-
MO, ro NoYncTBamnTe. AKO KaHanbT 3a oTLE-
XOaHe ce 3anyLlm, pasvpaseHaTta Boja Lie
ce cbbepe Ha O4BHOTO Ha ypesa.

* Tosn ypeq cbabpxa BbIMeBOAOPOAN B OX-
naxgawums 6nok. Camo kBanuguumpaHo
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nuue MoxXe [a nogabpxka v npesapexaia
ypena.

BrpageHa namnuuka

+ KpyLUukaTa unu xanoreHHara fiamna B T03u
ypen e npeaHasHadyeHa caMo 3a ynotpeba
B AIOMaKVHCKV ypeau. He s nanonseaiiTe 3a
BUTOBO OCBETNEHME.

U3xBbpnsHe

A NPEOYNPEXAEHUE! Puck ot
HapaHsiBaHe unu 3agyluaBaHe.

+ W3knioueTe ypeaa oT enekTpo3axpaHBaHe-
To.

» OtpexeTe 3axpaHBaLLus kaben u ro us-
XBbprerTe.

MNpeaun nbpBarTa ynotpeba

1. TloyncTBanTe BbTPELUHUTE YaCTU Ha ype-
[a 1 BCUYKM akcecoapw ¢ Tonna Boga u
HeyTparneH npenapar.

2. YBepeTe ce, Ye ypeabT 1 akcecoapuTe ca
HaMbIHO CyXW.

3. BkntoyeTe Lwiencena B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

4. AxTuBupaWiTe ypeda u 3agante Temnepa-
Typara.

He n3nonseaiite abpa3nBHW NPOLYKTH,
abpasnBHM CTbPranku 1 pasTBopuUTENH,
3a ja NouMCTUTE ypeaa U akcecoapuTe.

AxTuBMpaHe Ha ypeaa v 3ajaBaHe Ha
Temnepartyparta

3aBbpTeTe KONyeTo 3a TemnepaTypa no no-
COKa Ha YaCOBHWKOBATa CTpersika, 3a Aa aKTu-
BUpaTe ypeda v B CbLLOTO BpeMe Aa 3ajaje-
Te TemneparyparTa.

Lincbpute, kOUTO Ca BbPXY KOMYETO CE OTHACT
[0 pasnuyHUTe CTyAEHM TemMnepaTtypu.
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+ OTcTpaHeTe knovankata Ha BpaTuykaTta,
3a [a He morart geua 1 AoMaLlHu nodumum
[la ce 3akrno4aT B ypeaa.

« XnagunHata Bepura v M3onauuoHHUTe mMa-
Tepuanu Ha To3u ypen ca 6naronpusiTHu 3a
030Ha.

* M3onaunoHHaTa nsHa cbabpka Bbanname-
HUM ra3. CBbpxeTe ce ¢ 06LWMHCKMTE Bra-
CTV 3a MHhopmaums 3a ToBa Kak Aa us-
XBbpNuTE ypeaa npasusiHo.

* He noBpexgaiiTe YacTTa Ha oxnaxaalums
Onok, KonTo e 6n13o0 A0 TONNOOOMEHHMKA.

3aBbpTETE KOMYETO 3a TemnepaTtyparta 0
NO-HUCKN HACTPOMKY, 3a Ja NOCTUTHETE MUHU-
MarHaTa cTyaeHa TemMTenapypa.

3aBbpTETE KOMYETO 3a TemnepaTyparta 0
MO-BMUCOKM HAaCTPOMKY, 3a Ja NOCTUTHETE Mak-
cuManHaTa cTyfeHa TemTenapypa.

@ MNpenopbyusame Bu fa sagamerte cpeaHo
CTyZeHa Temnepatypa.

CrieagalumTe yCrioBms MOraT Aa rnosnusasT Ha
HaCTPOWKWUTE Ha Temneparypara.

+ CranHata TeMnepartypa n MACTOTO, KbAETO
€ NHCTanupaH ypeaa.

» Kornko yecTto oTBapsiTe BpaTaTta Ha ypeana.
» KonunuyecTtBoTO XpaHa B ypena.
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BceknpgHeBHa ynoTtpeba

3ampa3ssiBaHe Ha NPeCHU XpaHUTENHU
npoayKTu

®pu3eTbLT € NoaxoasLy 3a 3aMpassiBaHe Ha
NPECHN XPaHUTENTHN NPOAYKTU U 3a CbXpaHe-
HUEe Ha 3aMpaseHV XPaHWUTENHW NPOAYKTU UMK
Ha 4bN6GOKO-3aMpa3eHn XpaHUTENHU NPOaYkK-
™.

@ AKO KoMyeTo 3a TemnepaTypara e Ha
cpefiHa no3uuus, He e HeobxoauMmo Aa
NPOMEHsITe HacTpowKaTa.
AKO 1cKaTe [a 3amMmpasnTe XpaHUTENHUTE
NpOAYKTU No-6bp30, 3aBbPTETE KOMYeTo 3a
TemnepaTypaTa Ha no-B1coka nosvuusi. Mpu
TOBa YCNOBUA, TemnepaTypaTa Ha XNagurHu-
ka Moxe aa ce ysenuuu go 0 °C v noseve.
AKO TOBa ce Cy4u, 3aBbpTeTe KonyeTo 3a
TemnepaTypaTa Ha No-H1UcKa no3uuys.

CbXxpaHeHMWe Ha 3aMpa3eHun XpaHu

He cnaraiite BefjHara xpaHUTeNHNTE NpoaykK-
TV BbB (ppusepa, ako ypeabT € HOB Unu e
61N geakTMBMpPaH 3a No-AbibK Nepuog ot
BpeMe.

3aBbpTeTe Kon4eTo 3a TemnepaTypaTa Ha
Halt-BrcoKaTa no3uuus U octaBeTe ypeaa aa
[JencTBea 3a noHe 2 yaca.

Mpwn cnupaxe Ha Toka, bprdepa Mmoxe Aa
ce pa3mpasm.
AKo enekTposaxpaHBaHeTo 6bae cnpsHo 3a
nepvog, no-gbnbr OT TO3K NOCOYEH KaTo
CTOMHOCT BbB "Bpeme Ha noBuwiaBaHe",
TpsibBa BegHara Aa u3nonssaTe Uu CrotBute
pa3mMpaseHara xpaHa. Bux "TEXHUYECKA
NHO®OPMALNA" 3a cTorHocTTa.
MoxeTe Aa 3ampa3nTe CroTBEHa XpaHa, crnej
KaTo ce oxnaau.

Mpenopbku u cbBeTH

MkoHoMuUSA Ha eHeprus

» He oTBapsiiTe YecTo BpaTaTta Ha xnagun-
HMKa Unu Ha pusepa.

* He gpbxTe BpaTaTta Ha xnagunHuka unm
Ha bpr3epa OTBOpEHa 3a NoBeye OT Heo-
6XxoaMMOoTO BpeMe.
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PasmpasaBaHe

Mpeawn ga croterTe 3ampaseHun unm gbnboko-
3aMpaseHn XpaHUTENHN NPOAYKTM M pa3mpa-
3eTe B XNaJWITHMKa UK Ha CTalHa Temnepa-
Typa.

Bb3MOXHO € Ja rotBuTe Marnku Konm4ecTsa
3aMpaseHn XpaHUTENHU NPOAYKTU, AUPEKTHO
nsBafeHn oT pusepa, Ho TOBa yBENMYaBa
BPEMETO 3a roTBeHe.

CTbkneHu pacToBe

MoxeTe fa cnoxuTe CTbKNeHneTe padgToBe
Ha pas3nnyHn BUCOYUHN.

MosuumoHMpaHe Ha pachToBeTe Ha BpaTaTa

MoxeTe oa noctaBuTe padyTa Ha BpaTuykata
Ha pas3nmM4yHn BUCOYNHWN.

1. W3gbpnavite padta B nocokara, KoITo
couu cTpenkara, gokarto ce ocsoboam.

2. TloctaBeTe padTa Ha HoBaTa No3nuwus.

+ AKo ypedbT paGoTu NPOABLIMKUTENTHO U UMa
CKpeX No BbTPeLLHAaTa 3afHa YacT, ToBa
MOXe [a ce ObIKU Ha:

— KonueTo 3a Temnepatypara e Ha Hai-Hu-
ckaTa noauuus.
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— CranHaTta Temnepartypa Ha MSICTOTO, Kb-
[eTO e VHCTanupaH ypeaa, € npekaneHo
BUCOKA.

— YpeabT e nbieH.

3aBbpTeTe KONYEeTOTO 3a TemnepaTypaTa
Ha NMo-BUCOKa No3nuug. ABTOMaTU4YHOTO
pa3MpassiBaHe 3ano4sa u notTpebneHneTo
Ha eHepruisi ce NoBwLLABa.

XnagunHuk

He noctaBsinTe ropelya xpaHa B XnagunHu-
ka. N3yakainTe, gokato ce oxnagu.

He cnarante B xnagunHmka Te4HOCTU, KOU-
TO Ce usnapsiear.

Cnarainte BCUYKN XPaHUTENMHW NPOAYKTH,
KOMTO U3nyckaT MUPU3MU, B KOHTEAHEPH.

YBepeTe ce, 4e uma LUMpKynauna Ha Bb3-
OYX OKOJ10 XpaHUTENTHUTE NPOAYKTW.

CnaraiiTe BCWUYKV BUOOBE MECO B NMONMeTH-
neHoBu Topbuuku. CnaraiTe r Bbpxy CTb-
KneHuTe padToBE Hag YeKMeKeTo 3a 3e-
neHyyuu. He cbxpaHsiBaiiTe Meco B xna-
AWUMHMKA 3a NoBeYe oT 2 AHW.

CnaraiiTe Kanak Ha crotBeHaTa xpaHa u
CTY[EHU ACTWS U TV MOCTaBeTe BbPXY eanH
OT padptoBeTe.

N3muiiTe nnogoseTe 1 3eneHLyuuTe U
CMnoXeTe B YeKMeQXKeTO 3a 3eNeHUyLM.

CnoxeTe MacnoTo 1 CUpeHeTo B cneuwnarn-
HW XepMETUYHO 3aTBOPEHW KOHTEHEpMU,
anymMmMHMETo )ONMo UM NONMETUNEHOBU
TOpOUYKMN.

YBeperTe ce, Ye lwuweTaTa ¢ MIIsiKo umat
Kanauka v rv CrnoxeTe Ha padpta 3a wuwe-
Ta BbpXy BpaTtaTta Ha ypefa.

He cbxpansBaiite 6aHaHu, kapTodm, NMykK
WM YeCbK B XMafuHuKa, ako He ca onako-
BaHW.

3ampassBaHe

Tabenata ¢ gaHHuTe Bu gaBa nHaukaums
Ha MMHMUMalTHOTO KOJIMYECTBO XpaHa, KoATO
hpusepbT MOXe Aa 3ampasin 3a 24 vaca.
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+ 3ampa3sBaHeTo Ha XpaHUTENHUTE NPOoayK-
TV 3aBbpLBa cneq 24 yaca. He cnarante
OpYrn XpaHuTenHu NpoaykT1 BbB dpraepa
npes ToBa Bpeme.

+ Cnarainte xpaHuTenHuTe nNpoaykT1 B marn-
KM Konm4yecTea BbB dpusepa. ToBa crnoma-
ra 3a no-6bLpP3o pa3mpassiBaHe Ha XpaHu-
TeNHUTE NPOAYKTM 1 pa3MpasaBaHe camo
Ha HeobXoaNUMOTO KONMYECTBO.

* YBWITE XpPaHUTEMHWTE NPOAYKTU B anymm-
HMEeBO hONMO UMK v CIOXKEeTE B NONMETU-
neHosw TopbuykK. YBepeTe ce, onakoskaTa
€ BaKymupaHa.

* He cnarawte npecHn XpaHUTeNHM npoayktn
3aefHO CbC 3aMpaseHn. ToBa npegoTeaTs-
Ba yBenn4yaBaHe Ha TeMmnepartyparta Ha 3a-
Mpa3eHaTa XpaHa.

* BpemeTo 3a cbxpaHeHue Ha Ma3Ha xpaHa e
MO-KpaTKo OT obe3amacneHa unm Huckomac-
NleHa XpaHa. Conta HamansiBa BpeMeTo 3a
CbXpaHeHne Ha XpaHaTta.

* [MpenopbyBame Bu oa 3anuceaTe Ha Bcsika
OornakoBKa AaTaTa, Ha KOATO € 3aMpa3eHa
XpaHaTta.

CbXxpaHeHMe Ha 3aMpa3eHun XpaHu

« KoraTo kynyBaTe 3ampa3seHu XpaHu ce yBe-
peTe, Ye v cnaraTe B XnagunHuka 3a MHO-
ro KpaTo Bpewme.

+ KoraTo pasmpassiBaTe 3ampa3seHa xpaHa,
TpsiGBa [a A CroTBUTE Cred MHOTO KpaTko
Bpeme. He Moxe a 3aMpasnTe OTHOBO
XpaHa, KosiTo Beye e 6una pasmpaseHa.

+ YBeperte, Ye xpaHaTa He € C U3TeKbI CPOoK
Ha rogHocT. MoxeTe Ha HamepuTe MHop-
MaLus BbPXY OMakoBKaTa Ha XpaHUTenHus
NPOAyKT.
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rpVI)KM U no4YncrTeaHe

& BHUMAHMUE! MNpeau noaapbxkka,
U3KMIOYeTE LLencena oT eNnekTPUYecKus
KOHTAaKT.

MouncTBaHe

* [Mouyuctearite pegoBHO ypeaa n BCU4YKu
npuHaanNeXxHocTun.

+ [MouncTBaiiTe BLTPELLHWTE YacTy Ha ypeaa
1 BCUYKM NPUHAANEXHOCTM C ToMNa Boaa 1
HeyTpaneH npenapart. YBepeTe ce, Ye ype-
[ObT 1 aKcecoapuTe ca HambHO CyXy.

+ PepoBHO nouncTeante ynnbTHEHUETO Ha
BpaTaTa. 3a fja CMeHuTe noBpeaeHo
yNnbTHEHNE ce cBbpxeTe cbC CepBu3eH
LlenTsp.

* W3uncTeTe rpuna Ha koHOEH3aTOPa U KOM-
npecopa B 3aJHaTta 4YacT Ha ypefa C YeTka.
ToBa cnomara 3a HamansiBaHe Ha noTpe-
6GneHneTo Ha eHeprus 1 nogabpxa ypeaa B
nobpa cdopma.

BAXHO!
* YBepeTe ce, Ye He Abpnarte, MecTuTe unm
nospexgare TpbbuTe unu kabenute.

+ BHuMmaBaliTe ga He NpUYMHUTE NOBpeaa Ha
oxnaxaaLums 61ok.

* He nouucteante ypena ¢ abpasusHu npo-
OyKT1, abpasuBHU CTbprasnku, pasTeopute-
nun, napgroMnpaHny npenapaTyt Unu ¢ Bo-
CbYHa nonuTypa.

Cnepn noadpbxKkaTa, BKMHOYETE Liencena B
KOHTaKTa Ha 3axpaHBallaTta Mpexa.

ABTOMaTU4YHO pa3mMpassiBaHe Ha
XnagunHuka
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OcTpaHsBaHEeTO Ha CKpex CTaBa aBToMaTHY-
HO, KOraTo MOTOPHUSA KOMMPECOp Crpe Mo
BpemMe Ha paborTa.

Bogata ce 0TTMYa npes oTBOpa 3a OTTUYaHe
1 BoaaTa ce cbbupa B KOHTeWHepa, KbAETo
ce usnapsiea.

KoHTeliHepa 3a cbbupaHe Ha Boga e 3af ype-
[a, Hag, MOTOPHUSI KOMMPECOP.

OTBOpPBT 33 OTTUYAHE Ce HamMpa B 3adHaTa
YacT Ha xnagusHuka.

3a fa npepoTBapuTe cbbMpaHe Ha Boaa B
[ApYyrvi 4acTu Ha XnagaurHuka, yBepeTe ce, Ye
OTBOPBT 33 OTTUYAHE € BMHAru Y1cT. Manons-
BaNTe UHCTPYMEHTA 3a NOYMCTBaHe, KOWTO ce
HaMupa B OTBOpa 3a OTTUYaHe.

OGe3ckpexaBaHe Ha chpusepa

@ Bbpxy padToBeTe Ha pusepa 1 okono
ropHaTa 4acT Ha OTAEeNeHneTo Moxe aa

nam CKpex.

ObGe3ckpexaBante pusepa, korato NNacTbT

ckpex gocturHe gebenuHa 3 0o 5 mm.

BHUMAHMUE! He nanonseaite octpun
MeTaslH1 UHTPYMEHTH, 3a Aa
npeMaxHeTe CKpexTa.
He n3nonseavite MexaHW4HU YCTPOWCTBA, 3a
[Oa pasmpassisate gpusepa.

1. HeaktuBupante ypega.

2. W3BapgeTte BCMYKU XPaHUTENHW NPOAYKTU
OT (hpusepa. YBUINTE XpaHUTENHUTE NPO-
[OYKTV BbB BECTHUK U § CbXpaHsaBanTe npu
CTyfeHa TemnepaTtypa.

3. [OpbxTe BpataTta Ha ypeaa OTBOpEHa, [10-
KaTo pa3MpassiBaHETO MPUKIOYM.

4. TlouucteTe n nofcyLleTe HanbAHO pu3e-
pa.

5. BknioyeTe Lwencena B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

6. AxTuBMpanTe ypeaa.

7. 3aBbpTeTE KONYETO 3a TemnepaTypara Ha
HaWi-BMCOKaTa No3nums 1 octaBeTe ypeaa
a fevcTtsa 3a 2-3 yaca npu Tasu Ha-
cTpovika.
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8. lMocraBeTe xpaHaTa obpaTHO BBLB ppuse- 1. WsknioueTe Liencena oT KOHTaKTa Ha 3a-

pa. XpaHBaLLlaTa Mpexa.

KoraTo ypeasT He e 61N non3eaH ALNro 2. Caarnete BMHTa OT Kanaka Ha kpyLikaTa.

Bpeme 3. Csanete kanaka Ha KpyLukaTa

1. UskntoyeTe ypena u nssagerte Liencena 4. 3ameHeTe cTapaTa namna c HoBa. M3-
OT 3axpaHBaLLMs KOHTAKT. nonssanTe camo flaMnu 3a JOMaLLHK

2. WN3BageTe BCUYKM XpaHUTENHW NPOOYKTU. ypeaw. Kanaka Ha KpyLlkaTa nokassa

3 PasmpaaeTe ypena MaKcumMmanHaTta MOLWHOCT Ha namMnaTa.

4. TlouncTeTe 1 NOALYNETe HAMbIHO ypeaa 5. TlocTaBeTe OTHOBO Kanaka Ha KpyLukaTa.
11 BCUYKW MPUHAZMEXHOCTY. 6. BknioyeTe wencena B KOHTaKTa Ha 3a-

5. OcTaBeTe BpaTaTa OTBOpeHa, 3a [a npen- XpaHBaiiara Mpexa.

O0TBpaTuTe nosiata Ha HENPUATHWU MUPU3- @ KpylikaTta unu xanoreHHaTta namna B T0-
mu. 31 ypep e npegHa3HayeHa camo 3a yno-
CMsiHa Ha KpyLuKaTa Tpeba B AOMakuHCKM ypeaun. He s nanonasaii-
Te 3a 6UTOBO OCBETNEHME.

OTCTpaHﬂ BaHe Ha HeEn3npaBHOCTHU

& NPEOYNPEXOEHME! N3kniouseTe oT Mpu npo6nemu, kOMTo He ca B TabnuuaTa ce
KOHTaKTa npeau Aa u3sbpLumte cebpxeTe cbC CepBunaHus LieHTbp.
npoBepkara.

Mpobnem Bb3moxHo pelueHune

YpeobT U3gasa LyM No BpeMe Ha  Hsikou 3ByLw ca HopmMarnHu, no Bpeme Ha pabota Ha ypeaa. Buxre
pa6orta. nucToBKaTa, NpeaocTaBeHa C ypeaa.

YpeabT He paboTu. YBeperTe ce, Ye YpeabT € akTMBUPaH.
YBepeTe ce, Ye LencenbT e BKOYEH B KOHTaKTa.

I'IposepeTe N BWXTE Oanu nMma HanpexeHue. Bkniouete apyr enek-
Tpoypen B CbLUMA KOHTAKT. 3a ga nonpaBuUTe KOHTAKTa Ce CBbpXKe-
TeB KBaJ'I(pVILlVIpaH EI1eKTPOTEXHUK.

Jlamnuykata He ce BkroyBa. 33TBOpeTe 1 OTBOpETE BpaTuU4KaTa, 3a Aa ce yBepute, 4e namnny-
KaTa He € B PEXUM rOTOBHOCT.

Kpywkarta e gedektHa. CmeHeTe KpyLukaTa.

KOanecopr paGOTVI HEernpeKbC- 3aBpreTe KOMYeTOoTO 3a TemMnepaTtypaTta Ha Nno-H1UCKa nosnuma.
HaTo.

YBepeTe Ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa € 3atBopeHa.
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YBepeTe ce, Ye He oTBapsiTe v 3aTBapsiTe BpaTara Ha ypeaa npe-
KasneHo YecTo.

He cnarante ropeluy xpaHu B ypeaa. Misvakante, JokaTto ce oxna-
au.
YBepeTe ce, Ye cTaHaTa Temneparypa He e nMpekaneHo BUCOKa.

Mo 3agHaTa CTeHa Ha xragunHuka  HopmanHo e ToBa Aa ce CryyBa, KoraTo € BKITYEHO aBTOMaTUYHO-
ce cubupa Boga. TO pasmpassiBaHe.

B xnagunHuka ce 0b6mpa BoAda. yBepeTe Ce, Ye OTBOPBT 3a OTTUYAHEe He e 3anyLUeH.

YBepeTe ce, Ye XpaHUTenHuTe NPOAYKTU U ONAaKOBKUTE HE npeYaTt
Ha C'b6VIpaHeTO Ha BoAa B KOHTeWHepa.

Mo noaa vma Boga. MaxogsawmaT Mmapkyy 3a Tonsiiarta ce Boda He ce OTTUYa B TaBaTta
Ha U3napuTens Hag KoMnpecopa.
CBbpXeTE U3XOAALLMA MapKyd 3a TonslaTa ce Boga KbM TaBaTa
Ha usnapuTens.

TemnepaTypata B ypeaa € TBbpae  3aBbpTeTe KOMYeToTo 3a TeMnepaTyparta Ha No-HUCKa No3nLKs.
HUCKa

TeMﬂepaTypaTa B ypeaa He e O0- 3aBpreTe KOMN4YeToTO 3a TeMnepaTtypaTa Ha Nno-BMCcoka Nno3numsa.
CTaTb4HO HUCKa.

YBeperTe ce, Ye BpaTata Ha ypeaa e 3aTBopeHa.

He cnarante ropeluy xpaHu B ypeaa. Visyakante xpaHaTta ga ce ox-
napu.

YBeperTe ce, Ye ypeabT He € NpenbiiHeH.

TemnepaTypata B xnagurnHuka He  YBepeTe ce, Ye MMa LMpKynaumsi Ha CTyAeH Bb3ayX.
€ [10CTaTb4yHO HUCKA.

Nma TBbPAE MHOIo CKpeXx. yBepeTe Ce, Ye XpaHaTa e 3aTBOpeHa e cneunanHn KOHTeIZHepVI
NI ONaKOBKMW.

YBeperTe ce, Ye BpaTtarta Ha ypena e 3aTBopeHa.
3aBpreTe KON4YeTOoTO 3a TemMnepaTtypara Ha Nno-HUCKa no3uuma.

TexHuyecka nHcpopmauums

Pasnonarauxe
N Knumatu- OkonHa TemnepaTypa
MoHTupaiTe T03n ypen Ha cyxo, jobpe npo- yeH Knac

BETPEHO MSICTO, KbETO TeMNepaTypaTta B no-

SN +10°C go + 32°C
MELLEHNETO OTroBaps Ha KIMMATUYHUS Knac,
MOCoYeH Ha TaberkaTa ¢ JaHHM Ha ypeaa N +16°C no +32°C
ST +16°C po + 38°C
T +16°C go + 43°C

Bb3MOXHO € fa ce NosBAT (PyHKUMOHATHM
npoGremMu Npu HAKOW BULOBE MOLENM, aKo ce
paboTu U3BBH PaMKUTE Ha NOCOYEHWs Auana-
30H. MNpaBunHaTa pa6oTa e rapaHTUpaHa,
€AVMHCTBEHO ako Ce U3BbpLUBA B paMKUTe Ha
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NocoYeHnst TeMnepaTypeH ananasoH. Ako
“MaTe CbMHEHUs1 OTHOCHO TOBa Kbje Ja MOH-

TexHU4YeCKn faHHU

Pa3mepu BucounHa
LLinpuHa
ObnbounHa
Bpeme Ha noBuwiaBaHe

Hanpexexune

YecroTta

3a noseye nHdopMaLus BuxkTe TabenkaTa ¢
[JaHHWTE 1 eTUKEeTa 3a eHepruiHa KaTeropus.

Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpepna

Peuuknupaiite maTepuanuTe cbc cumaona &
. MNocTaBsiiTe oNakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEHEepM 3a PELMKIIMPaHETO UM.
MomorHeTe 3a onassaHeTo Ha OKomnHaTa
cpefa M YOBELLKOTO 3apaBe, KakTo 1 3a
peLMKIMpaHeTo Ha oTnagbLu OT

18

Tupate ypeaa, obbpHeTe ce KbM Tbproseua,
oTaena 3a obcnyxXBaHe Ha KIMUEeHTU Unu Han-
BnM3Kkns CepBU3eH LIEHTbP

1590 mMm
545 vum
604 mm
20y
230V
50 Hz

€NEeKTPUYECKU 1 eNeKTPOHHUN ypeaun. He
U3XBBPJISANTE YpEeanuTe, 03HAUYEHN CbC
cumBona & |, 3aegHo ¢ GutoBaTta cMer.
BbpHeTe ypena B MECTHUSI MYHKT 3a
peuvKnupaHe unu ce oGbpHeTe KbM BallaTa
obLmHcka cnyxba.
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MomoLu n coBeTn 22

AN MHcTpyKuum 3a 6e3begHoCT

Mpepn MoHTaxaTa v ynotpebaTa Ha 0Boj
anapart, BHUMaTEINHO NpoYnUTajTe rn
[OCTaBeHUTe ynaTcTea. Mpon3BoanuTenoT He
€ O[IFOBOPEH ako HenpaBuHaTa MOHTaxa u
ynoTpe6a npeun3BMKaaT noBpeam u
owTeTyBara. Cekorall YyBajTe ro
ynaTCTBOTO CO anapaToT 3a uaHa ynotpeba.

Be3beaHOCT Ha geua U paHNMBY nuua
& NMPEOYNPEOYBAHKE Pusuk oa

3agyulyBame, noBpena unn TpaeH

MHBaANMAOnTeT.

OBoj anapaT MoOxe Aa ro kopucrar geua Ha
BO3pacT oA 8 roguHn 1 NocTapu 1 nuua co
HamaneHn U3NYKN, CETUIHN UK
MEHTarHW cnocobHOCTM UMK CO HeJoCTaToK
Ha UCKYCTBO W 3HaeH-e JOKOIIKY '
Hagrnegysa unu UM JaBa UHCTPYKUMK 3a
paboTaTta Ha anaparoT iue Koe e
04roBOPHO 3a HMBHaTa 6e36eHOCT.

He pnossonyBajte UM Ha geuara ga urpaat
CO anapaToT.

YyBajTe ro nakyBaweTO HacTpaHa of,
nodat Ha geua.

YUncTereTo 1 OApKYyBakETO Of CTPaHa Ha
KOpUCHMKOT He Tpeba fa ro npasart geua
6e3 Haa3op.

MoHTaxa
& NMPEAYNPEQYBAHKE Anapatot mopa

Aa buge MOHTMpaH camo of

KBanudukyBaHo nuue.

M3BapeTe ja uenata ambanaxa.

Hewmojte ga MoHTUpaTe HUTY Aa Kopuctute
oLUTeTeH anapar.

MpuapxyBajTe ce [o ynaTcTBOTO 3a
MOHTa)a NPWUIOXKEeHO CO anaparorT.
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Heramuucrewe _ _ _ 23
Pewasawe Ha npobnemn 25
TexHWuku uHcpopmaumm 26
Exonowkv npawara _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 27

MoxHocTa 3a NpoMeHu e 3aapxaHa.

CekoraLu BHVIMaBajTe Kora ro
npemMmecTtyBaTe anapaTtoT 3aToa WTo €
Texok. Cekorall HoceTe 3alTUTHU
pakasuln.

OBo3MoxeTe KPpyXeH€e Ha BO3ayX OKOony
anaparor.

MoyekajTe 6apem 4 Yaca npeg aa ro
noBp3eTe anapatoT co cTpyja. OBa
OBO3MOXYBa MacfoTo Aa UcTeyve Hasaz BO
KOMMNpPEecopoT.

He moHTWpajTe ro anapaToT Bo 61mM3nHa Ha
pagujaTopu Unu LWNOPEeTH, neyka unu
NNOTHW.

Ce ogHecyBa camo Ha anapaTu Kou ce
noBp3yBaaTt co BoAa: NMoBp3yBajTe camo
CO [0BOA Ha BOAA 3a MUekse.

3apHaTa noBpLMHa Ha anapaTtoT Mopa Aa
Ce CTaBW KOH suaoT.

He moHTVpajTe ro anapaTtoT Ha MecTa
KaZeLllTo MMa AMPEKTHA COHYEBa
CBETNUHa.

MNoBp3yBatbe Ha cTpyjaTa
& NPEAYNPEQYBAHWE Pusuk o noxap u

CTpyeH yaap.
AnapatoT mopa aa buae 3asemjeH.
Cekoe noBp3yBatbe Ha CTpyja Tpeba aa
6vae HanpaBeHo oA KBanUMUKyBaH
enekTpuyap.

MNpoBepeTte ganu uHgopmaumjata 3a
HanojyBare CO CTpyja Ha nnoykata co
cneuudumkaLmm ce conara co
HanojyBakeTo Co cTpyja. [okonky He ce
coBnara, KOHTaKTMpajTe Co enekTpuyap.
Cekorall kopucTeTe NpaBUITHO MOHTUPaH
LUTEKep OTMNOPEH Ha CTPYjHU yaapu.
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* He kopucTteTe aganTepm co noseke
MPUKITYYOLM M NPOAOIKHU Kabnu.

+ BHumaBajTe ga He rv owTeTuTe
€NeKTPUYHNTE KOMMOHEHTU (Ha Mp.
MPUKIYYOKOT 3a CTpyja, kabenort,
komnpecopoT). KoHTakTupajte co
CEPBUCHWOT LiEHTap Unu co enekTpuyap 3a
[a I’ CMEHMN eNeKTPUYHNTE KOMMOHEHTW.

+ [loBp3eTe ro NpuUKIy4OKOT 3a CTpyja co
LUTEKePOT Ha KPajoT 04 MOHTaxara.
MpoBepeTe fanu NpuUKNy4YoKOT 3a CTpyja e
npycTaneH No MOHTUPaHETO.

» Kabenor 3a cTpyja Mopa aa ctou nog
HWBOTO Ha NMPUKITYYOKOT.

» He noenekyBajTe ro kabenoT 3a cTpyja 3a
Ja ro uckny4ute anapatot. Cekoraiu
MOBIIEKYBA]TE IO MPUKITY4YOKOT.

Ynotpeb6a
» OBoj anapart e HaMeHeT 3a yrnotpeba Bo

AOMaKVHCTBO U 3a APYrU CIIUYHU NPUMEHMU,

Kako Ha np:

— KyjHCKM npocTop 3a BpaboTeHu BO
npoAaBHWLM, KaHLenapum u apyru
paboTHM OKOMWHU

— hapmu

— 0f CTpaHa Ha KIWEeHTH BO XOTEMM,
MOTEeNu 1 Apyr BUA Ha CMECTYBaYku
06jekTn

— cmecTyBame Ha 6a3a Ha criverse u
nojagok.

& NMPEAYNPEQYBAHKE MNocTton onacHocT
o[ noBpepaa, U3ropeHuLmn, CTpyeH yaap
UK noxap.

+ KopwucTeTe ro anapaTtoT camo BO fOMALLHU
yCroBwm.

* He meHyBajTe rv cneundukaummiTe Ha oBoj
anapar.

* He cTaBajTe enekTpuyHu anapatu (Ha np.
ypen 3a npaBewe crnagones) Bo anapartoT
OCBEH aKo TOa He € HaBeeHo o CcTpaHa
Ha Npon3BOAWTENOT.

+ BHumaBajTe ga He ru owiTeTUTE BOOOBUTE
3a nagewse. Cogpxu nsobytan (R600a),
NPUPOLEH rac Co BUCOKO HMBO Ha
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komnaTubunHocT co okonuHata. OBoj rac e
3ananus.

+ AKO J0jae A0 OWTeTyBamwe Ha BOJOBUTE 3a
nagewe, npoBepeTe Aanu nocrojat
nnameH 1 n3Bopu Ha oraH Bo
npoctopujata. lNpoBeTpyBajTe ja
npocrtopujata.

» He posBonyBajte xeLkute 4ernosm aa rm
gonpart nnactTuyHUTe aenosu Ha anapaTtoT.

* He cTaBajTe rasvpaHu nujanouu Bo
nperpagara 3a 3amp3Hysare. OBa ke
co3fage NPUTUCOK BO CaA0T CO Nujanak.

* He quajTe 3ananue rac uin Te4HoCT BO
anapartoT.

* He craBajte 3ananvev npoun3soau Unm
npeaMeTH HaTomMeHW Co 3ananusu
cpeacTea Bo, GNMCKy A0, UNK Ha anapaTorT.

* He pgonupajte ro kKoMnpecopoT unu
KOHAEH3aTopoT. Tre ce XeLuku.

* He BapgeTe rv n He gonupajte m
npegmeTuTe oA nperpagara 3a
3amMp3HyBa€e ako BallMTe paue ce BOAEHU
UM BINAXHN.

+ Kora ke n3sagute cnagornen og anaparor,
He jageTe ro BegHall. NoyekajTe HEKOKy
MUHYTW.

» He 3amp3HyBajTe ja xpaHaTa kojawuto 6una
oaMp3Hara.

» Cnepete rv MHCTPyKUUMTE 3a YyBare Ha
3amp3HaTa xpaHa LUTO ce HaoraaT Ha
nakyBakEeTO.

Fpvxa n ynctewe

/N MPEOYNPEAYBAKE OnacHoct of
noBpeau WM oWTeTyBake Ha anaparor.

« lMNpen oopxyBaHETO, UCKITyYeTe ro
anapaToT U UCKITy4YeTe ro kabernoT of
LUTEKepoT 3a CTpyja.

* He kopucTeTe BogeH cnpej 1 napea 3a
ynucTetbe Ha anaparTor.

* YucTeTe ro anapaToT CO Meka, BrnaxHa
kpna. Kopuctete camo HeyTpasnHm
netepreHTu. He kopuctete abpasvsHu
npou3soau, abpasueHu CyHrepu 3a
yucTeHe, PacTBOPYBaYUN MU METaNHU
npeamMeTu.
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PenoBHO BpLUeTe NpoBepKa Ha 0ABOAOT Ha
hpwkMaepoT U ako e NnoTpebHo ncuncteTe
ro. Ako oaBofoT e 6rnokupaH, ke ce cobupa
BOAA Ha OHOTO Ha anaparor.

AnapaToT coapXu jarneBoAopoan Bo
ypenoT 3a nagewe. Camo KBanmrkyBaHo
nuue cMee [ia ro 0ApXKyBa anapartoT v
MOBTOPHO Aa ja NOMHW eguHuuaTa.

BHaTpelwuHa cBeTUNKa

TunoT Ha cBeTuUNKaTa UK Ha xanoreHarta
namna LUTo ce KOpUCTU 3a OBOj anapar €
camo 3a ynoTpeba Bo anapaTtu 3a
nomakunHcTBo. He ynoTtpebysajTe ja 3a
OCBeTNyBah€ BO KykaTa.

PacxopyBate
& NMPEOYNPEOYBAHKE Pusuk o

nospesa wnu 3agyLlysare.

MNpen npBaTta ynotpeba

McumucteTte m BHaTpeLHNTe AenoBu Ha
anapaTtoT 1 cuTe JoAaToum co Tonna
BOAA W HeyTparneH AeTepreHxT.
MposepeTe ganu anapaTtoT u cute
[oAaToum ce LenocHo CyBy.

CraBeTe ro NpvKIy4oKoT 3a CTpyja BO
LUTEKEPOT.

BknyuyeTe ro anapaToT 1 nocTaBeTe ja
TemnepatyparTa.

@ He kopucteTe abpasneHM nponssoau,

abpasmBHY KpMK 3a YUCTEHE UNK

pacTBOpYBauYu 3a YNCTEHE HA anapaTtoT
Jogjarouute.

BknyuyBakse Ha anapaToT U NocTaByBatbe
Ha TemneparypaTa

CspTeTe ro kon4yeTo 3a TemnepaTypa
HaJecHO 3a [a ro BKIy4uTe anapaTtoT 1
MCTOBPEMEHO MOCTaBETE ja TeMneparypara.
Bpojkute WTO ce HaoraaT Ha Kon4eTo ce
ofHecyBaaT Ha pa3fnMyHuTE TemnepaTypu Ha
napete.
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* WcknydeTe ro anapaToT of CTpyja.

+ OTceyeTe ro kabenort 3a cTpyja 1 pneTte
ro.

* M3BageTe ja paykaTa Ha BpaTaTa 3a Aa
crnpeunTe 3aTBOpak-e Ha geua u
MUNeHn4YnHa BO anapartorT.

+ BopoBwuTe 3a nagere 1 U3onmpaHuTe
mMaTtepujanu Ha OBOj anapar Ce eKOmNoLUKU
npou3Boau.

* M3onauuckarta neHa CoapXKM 3ananve rac.
KoHTakTupajTe co onwTrHCcKaTa BnacT 3a
Aa pobuerte nHgopmaumu 3a NpaBuNHO
pacxofyBatbe Ha anapaToT.

* He owrTeTyBajTe ro AenoT 3a nagete
KOjLUTO ce Haora Bo 6nm3nHa Ha
pasmeHyBay4oT Ha TomnuHa.

CBpTeTe ro KON4YeTo 3a TeMnepaTypa KOH
MOHMCKM NOCTaBKM 3a Aa Aobnete
MWHUMallHa TeMnepaTypa Ha nagewe.
CBpTeTe ro KON4YeTo 3a TeMnepaTypa KOH
MOBMCOKM NOCTaBKM 3a Aa gobnete
MakCumMaliHa TeMmnepartypa Ha nageHse.

@ Bu npenopavyBame ga nocraeute
cpefHa TemnepaTypa Ha nageme.

YcnoBuTe WTO ce HAaBEAEHW NOJONY MoXaT

[a Bnujaat Bp3 nocraekaTa Ha

Temneparypara.

» CobHaTa Temnepatypa v nokauujata kage
LUTO € MOHTMpaH anaparor.

« Konky yecto ce oTBopa BpaTtaTta Ha
anaparor.

» KonmunHaTa Ha xpaHa LUTO Cce Haora BO
anaparor.
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CekojaHeBHa ynoTtpeba

3amp3HyBake Ha CBeXa XpaHa
3aMp3HYBa4oT € HAMEHET 3a 3aMp3HyBar:e
Ha CBEXa XpaHa, Kako U 3a YyBae Ha
3amp3HaTa xpaHa u Anaboko 3aMpaHaTa
XpaHa.

@ AKO KON4eTo 3a Temneparypa e
MOCTaBEHO Ha cpefHa nosuuyja He e
noTpe6HO fa ce MeHyBa nocTaBkaTa.
Ako cakaTe xpaHaTa fa ja 3amp3HeTe nobpso,
nocTaBeTe o Kon4eTo 3a Temnepatypa Ha
noBucoka nosvumja. Bo oBue ycnoswm,
Temnepatypata Ha pmknuaepoT ke ce
Hamanu Ha 0°C unu noeeke. Ako Aojae oo
0Ba, NoCcTaBeTe ro KONYeTo 3a Temneparypa
Ha MoHwWcKa nosuumja.

‘-IyBaH:e Ha 3aMp3HaTa XpaHa

He cTaBajTe BegHall 3amMp3HaTa xpaHa ako
anapaTtoT € HOB WU BUI UCKTy4YeH Noaonr
BPEMEHCKM nepuog.

MocTaBeTe ro KONYeTO 3a TemnepaTypa Ha
HajBMCOKa Noanuuja U ocTaBeTe ro anapaToT
fa paboTy MUHMMYM 2 yaca.

MpekrH BO HanojyBakETO CO CTpyja

MOXe Oa npean3Bnka oaMp3HyBaH-€ Ha
3aMp3HYBayYoT.
[Hokonky cTpyjata 6una ncknyyeHa nogonr
BPEMEHCKM Nepuog of BpeaHocTa HaBefeHa
BO ,Bpeme Ha nogurawe”, Bue ke mopa
BeJHalW [a ja ynoTpedute nnm 3rotente
ogmp3HaTtaTa xpaHa. [MornegHerte ja
BpeaHocTa Bo , TEXHWYKN UHOOPMALIMN®.
3roTBeHa xpaHa MoXe Aa 3aMp3HeTe kora ke
ce usnaagw.

OAMp3HyBame
Mpen Oa roTBuTe 3aMp3HaTa xpaHa unm
anaboko 3amp3HaTta xpaHa, OAMp3HeTe ja

Momow n cosetun
LTenexwe eHepruja

* He oTBOpajTe ja yecto BpaTarta Ha
dpKNOEPOT UMK Ha 3aMpP3HYBaYoT.
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XpaHaTa Bo (pwxuaep unm Ha cobHa
Temnepartypa.

MoxeTe Oa roteBuTe Manu KOnuMUMHA Ha
3aMp3HaTa XxpaHa AMPEKTHO of
3aMp3HYBaYoT, HO Toa ro MPOACIHKYBa
BPEMETO Ha roTBeH-E.

CrakneHu nonuum

CrakneHuTe nonuuy Moxete aa rv
noctaByBate Ha pas3nn4ynHU BUCUHMN.

MecTewe Ha nonuum Ha BpaTaTa

MNMonuuaTa Ha BpaTaTa MoxeTe Aa ja
nocTaByBaTe Ha Pa3fNUYHN BUCKHMN.

1. BneyeTe ja nonuuaTta BO Hacoka Ha
CTpenkuTe ce goaeka He ce onabasu.

2. CraBeTe ja nonuuaTa Ha HoBaTa
nosuuuja.

* He gpxeTe ja Bpatarta Ha ppwxuaepot
UMK Ha 3aMp3HYBa40T OTBOPEHA NoA0Iro
o noTpebHOTO Bpeme.

+ Axko anapatoT paboTu KOHTUHYMpPaHO 1 MMa
dateHo Mpa3 Ha BHaTpeLLUHOCTa Ha
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3aQHUWOT Aen, NpuyMHa 3a Toa Moxe fa
ouge cnegHoBo:

— KonyeTo 3a Temneparypa e noctaBeHo
Ha HajHucKa noavumja.

— CobHaTa Temnepatypa kagewTo e
MOHTUpaH anapaToT e NpeBucoka.

— AnapaTtoT e nosH.

MocTaBseTe ro Kon4eTo 3a TemnepaTypa Ha
HajBMcoKa nosuuuja. ABTOMaTCKOTO
OAMpP3HYyBah-€ 3ano4HyBa, a co Toa ce
HamanyBsa NoTpoLlyBaykaTa Ha cTpyja.

Napewe

He cTaBajte Tonna xpaHa BO pwKmMaepoT.
MouekajTe goaeka He ce n3nagw.

He cTaBajTe Bo (hpvxunaepoT TEYHOCTU LITO
ucnapysaar.

XpaHaTa WTo Mma jaK BKYC Unm mmpuc,
CcTaBeTe ja BO 3aTBOPEHWU CaoBU.

OBo3mMoxeTe UMPKynnpake Ha Bo3ayxX
OKOIy XpaHaTta.

CuTe BMOOBM HA MECO CTaBeTe ' BO
HajnoHckn kecn. CTaBeTe M Ha cTakneHaTta
nonuua Hag cuokaTa 3a 3eneHyyk. He
yyBajTe ro MeCoTo BO (opuxkmaep nogonro
o4 2 feHa.

CraBeTe Kanak Haj 3roTBeHaTa xpaHa u
nafHWTe jagerba n CTaBeTe M Ha eHa of,
nonuuuTe.

M3mujTe r oBOLLjETO U 3EMEHYYKOT U
CTaBeTe v Bo huokara 3a 3eneHYyK.

MyTepoT n cupereTo CTaBeTe ' BO
crneuwujanHn Cagosu LUTO He nponyLwTaat
BO34yX, BO anyMnHuymcka cponuja nnv o
HajMOHCKMN Kecu.

LUnwHaTa co mneko TpeGa Aa nmaat
Kanade n Tpe6a Aa bupat noctaBeHN Ha
nonuuata 3a Wyllnkba Ha BpaTtaTta Ha
anapartoT.

He uyBajTe Bo hpuxunaepoT 6aHaHu,
KOMNMPU, KpoMUA, 1 Nyk 6e3 nakyBare.

Hera v yuctewe

& BHUMAHMWE Mpen oapyBakeTO,

UCKIyYeTe o NPUKMYyYHUKOT Of

LUTEKepOT 3a CTpyja.
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3amp3HyBame

Ha nnoukaTa co cneundmkaumm e
HaBeJeHa MakcumarnHara KonuyvMHa Ha
XpaHa LITO MOXe [a Ce 3amMmp3He BO
3aMp3HYBaYoT BO POK 0f 24 yaca.

3amp3HyBam-€TO Ha XpaHaTa 3aBpluyBa 3a
24 yaca. He craBajTe gpyra xpaHa BO
3aMp3HYBa4OT BO TEKOT Ha OBOj Nepmog,.

Bo 3amp3HyBayoT CTaBajTe xpaHa BO Masnu
konuunHu. Toa nomara 6p3o aa ja
oamp3HeTe camo noTpebHaTta KonuymMHa Ha
XpaHa.

3aBuTKajTe ja XpaHaTa BO anyMmHUyMcka
donuja unu cTaBeTe ja BO HAjNIOHCKN Kecu.
lMakyBareTO He CMee Aa nponyLuta
BO34YyX.

He cTaBajTe cBexa xpaHa 3aefHoO Co
3amMp3HaTa xpaHa. Toa cnpedyBsa aa ce
aronemu TemnepaTypara Ha 3amp3HaTaTta
XpaHa.

BpemeTo Ha yyBame Ha xpaHa co
MaCHOTUM € NOoKpaTKo of XpaHaTta 6e3
MacCHOTUM UK XpaHaTa Co Marky
MacHoTun. ConTa ro HamanyBsa BpemMeTo Ha
YyBaw-€ Ha XpaHaTta.

Bu npenopavyBame Ha cekoe nakyBare Aa
ro 3anuiieTe AaTyMOT Ha 3aMp3HyBaHe Ha
XpaHarTa.

quaI'be Ha 3aMp3HaTa XpaHa

Kora kynyBaTe 3amp3HaTta xpaHa, Tpeba ga
ja cTaBuTe BO 3aMp3HyBay nocre MHory
KpaToKk nepuoa.

Kora ogmp3HyBaTe 3aMp3HaTta xpaHa,
Tpeba aa ja 3roTBuTE 3@ MHOTY KpaTok
nepuog. XpaHa LWTo Beke CTe ja
oMp3Hare He CMeeTe NOBTOPHO Aa ja
3amp3HyBare.

MpoBepeTe ganu e UCTEYEH POKOT Ha
ynotpeba. OBaa MHGOpMaumja moxeTe aa
ja HajoeTe Ha NaKkyBakETO HA XpaHaTa.

Yucrewe

PenoBHo uncTeTe rv anapaToT u
jopjatouure.
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* WcuncteTe rv BHATpeLLHUTE OENOBU Ha
anapartoT 1 cuTe JoAaTouy caMo co Tonna
BOAa 1 HeyTpaneH getepreHT. MNposepeTte
[anu anapaToT 1 cuTe gogaTtoum ce
LIeNoCHO CyBY.

» PepoBHO uncTeTe ja rymata Ha BpaTara. 3a
[a ja 3aMeHuTe oLTeTeHaTa ryma,
KOHTAKTMpajTe CO CEPBUCHUOT LieHTap.

» PeweTkaTa Ha KOHOEH3ATOPOT U
KOMMPeCcopoT Ha 3agHaTa CTpaHa Ha
anapaTtoT YucTeTe ' co YyeTka. Toa nomara
[a ce Hamanu NoTpoLlyBaykaTa Ha
eHepruja u ro ogpxxyea anapaToT Bo Jobpa
cocrojba.

BAXHO

+ BHumaBajTe aa He ri nosrnevere,
NoMecTUTE UMY OLITETUTE LIEBKMTE UMK
KabnuTe.

+ BHumaBajTe ga He ja owTeTute eguHuLaTa
3a nagetwe.

* He uucrete ro anapatoT co abpasvieHu
npov3Boam, abpasmBHM KPMu 3a YNCTEHE,
pacTBOpyBayu, 4ETEPrEHTU CO napdem
UM CO BOCOK 3a Nonupamse.

Mo oppxyBaHeTO, CTAaBETE IO NPUKITYYHUKOT
3a CTpyja BO LUTEKEPOT.

ABTOMaTCKO oaAMp3HyBaH€e Ha

cpuxunaepoTt
\
\
\
I f _
L A%

OTcTpaHyBakeTO Ha MPa3oT Ce OfBMBA
ABTOMATCKM KOra MOTOPOT Ha KOMNPECOPOT
npectaHysa Aa paboTu BO TEKOT Ha
paboTeneTo.

Bopata ce Leau npeky oTBOPOT 3a LiefeHe U
ce cobupa BO cafoT 3a Bofa of Kaje LWTo
ncnapyea.

Caport 3a Boga ce Haora 3aj anapartoT, Hag
KOMMNPECOPOT HAa MOTOPOT.
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OTBOpOT 3a Leaeke ce Haora BO
hpvxMAEPOT, BO 3a4HUOT Aen.

3a ga cnpeuute cobupatre Ha Boga BO
Apyrute 4enoBu Ha ppuxmaepoT, OTBOPOT 3a
uenewe Tpeba cekoraw ga 6uae ymcT.
KopucTeTe ja anatkaTa 3a YMCTEHE LUTO Ce
Haorfa BO OTBOPOT 3a LiefieHe.

0AMp3HYBaH:e Ha 3aMp3HyBa4oT

Bo 3amp3HyBayoT MOXe Aa ce Hadhatu
Mpas Ha NonmumTe 1 OKOJly ropHaTa
nperpaga.
Opamp3HeTe ro 3aMp3HyBayoT Kora CrojoT
Mpas3 ke gocturHe aebenuHa og okony 3 nnm
5 mm.

& BHUMAHUE He kopucteTte ocTpu
MeTanHu anaTku 3a aa ro oTcTpaHuTe

Mpas3oT.

He kopucTeTe MexaHWuku ypeau 3a aa ro

OQMp3HETE 3aMP3HYBaYOT.

1. Wcknyyete ro anaparor.

2. W3BapgerTe ja uenokynHaTta xpaHa of
3aMp3HyBa4oT. 3aBUTKa|Te ja xpaHaTa BO
BECHULM ¥ YyBajTe ja Ha nagHo.

3. Bpararta Ha anapatoT gpxeTe ja
OTBOPEHa [ofeKa He 3aBpLum
0OMP3HYBaHETO.

4. WcuncTeTe ro u ucyllete ro
3aMp3HYBaYoOT.

5. CrtaBeTe ro npuKIy4yoKoT 3a CTpyja BO
LUTEKEPOT.

6. Bxnydete ro anaparor.

7. TlocTaBeTe ro Kon4eTo 3a Temneparypa
Ha HajBMCOKa Nno3vumja u octaBeTe ro
anapaToT ga pabotu MUHUMYM 2 unm 3
Yyaca co oBaa MocTaBka.

8. Bparterte ja xpaHaTa Ha3ag BO
3aMp3HYBaYoT.

Kora anapartoT He Cce KOpUCTu nogonr
BpeMeHCKU nepuon

1. VICKnyque ro anapartoT U n3sagete ro
MPUKITYYHUKOT OA LUTEKEepOoT.

2. W3BapgerTe ja LenokynHaTta xpaHa.
3. OampsHeTte ro anaparor.
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4. LlenocHo ncuuctete n ucyluete rm
anapaToT 1 cute goaaToum.

5. OcraBeTe ja BpaTaTa OTBOpPEHa 3a fa
CrnpeyuTe HenmpujaTHUTEe MUpu3du.

3ameHa Ha cBeTUNKaTa

1. W3BageTe ro npukIy4yoKkoT 3a CTpyja oA
LUTEKepOoT.

2. OpsujTe ja 3aBpTKaTa 0f KanakoT Ha
cBeTunkara.

PewaBawe Ha npo6nemu

& NMPEOYNPEOYBAME NcknydyeTe ro
NPWKMYYHUKOT 3a CTpYja Of LWTEKEPOT
npea oa HanpaeuTe NpoBepka.

3. W3BageTe ro kanakoT Ha cBeTUNKaTa

4. 3ameHeTe ja cTapaTa CBETUIIKA CO HOBA.
KopwucTteTe camo cBeTurkv 3a anapatu 3a
[OMaKMHCTBO. Ha kanakoT Ha cBeTunkarta
€ HaBe[leHa Hej3nHaTa MakcumarnHa

MOKHOCT.

5. TloBTOpPHO MOHTUpajTE ro KanakoT Ha
cBeTunKaTa.

6. CraBeTe ro Nnpukny4oKoT 3a CTpyja BO
LUTEKEpOT.

@ TwnoT Ha cujanuuaTa unu Ha xanoreHara

namna LUTo ce KOpUCTU 3a 0BOj anapar €
camo 3a ynoTtpeba Bo anapatu 3a
nomakunHcTBo. He ynoTtpebysajTe ja 3a
OCBeTNyBak€ BO KykaTa.

3a npobnemu LWITO He ce HaBedeHN BO
Tabenata, KOHTaKTMpajTe Co CEPBUCHUOT
LeHTap.

AnapatoT npousBegyBa 6yyasa 3a  Hekom 3By ce HopMmarnHu kora pa6oTu anapator. MornegHeTe ja
Bpeme Ha paboTerEeTo. GpoluypaTa NpuUoXKeHa KoH anaparor.

AnapatoT He paboTu. MpoBepeTe Aanu anapaToT € BKIyYeH.

lMpoBepeTe fanu NPUKIYYOKOT 3a CTPyja e BKIy4eH BO LUTEKEPOT.

HanpaBeTe nposepka 3a Aa BUAUTE Aanv NocTom HanoH. MNospseTe
AOpyr enekTpuyeH anapat Ha UCTUOT LUTeKep. 3apgaro nonpasute
LUTEKEPOT, CTaneTe BO KOHTAKT CO KBaJ'IVIq.')VIKyBaH enekTpu4ap.

CBeTunkarta He ce BKIy4yBa. 3aTBopeTe M OTBOPETE ja BpaTaTa 3a Ja NpoBepuTe Aanv
cBeTUrkaTa e BO MUpyBatbe.

CeeTurnkata He e ncnpasHa. 3ameHeTe ja CBeTUsKaTa.

KomnpecopoTt paGOTVI MocTaBeTe ro konyeTo 3a Temneparypa Ha NoHUCcka noamu,mja.

HEernpeknMHaTo.

I'IpOBepeTe [anuv BpataTta Ha anapaTtoT € 3aTBOpeHa.

He oTtBOpajTe ja 1 3aTBOpajTe ja Bpatata Ha anapaToT MHOrY

YecrTo.

Bo anapatoT He cMeeTe 4a cTaBate Tonsa xpaHa. Movekajte
[I0fieKa He ce uanaau.

MpoBepeTe ganu cobHaTa TemMnepaTypa € NpeBncoka.
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Ha 3agHara nnoya Ha Toa e HopmarHa nojaBa Kora e BO oyHKLMja aBTOMaTCKOTO
dpwxuaepoT Teye Boaa. OAMp3HYBaH-€.

Bo cpwxuaepot ce cobupa Boga.  [poBepeTe Aanu e 3aTHaT OTBOPOT 3a LeAeHsE.

[poBepeTe Aanu xpaHa unu nakyBah-€ Ha XpaHa ro crnpevysa
COﬁVIpaH:eTO Ha BOAa BO CadoT 3a BoAa.

Ha nogot uma Boga. OpnBoAoT 3a BofaTa of, OAMP3HYBAHETO HE TEYE BO CAAOT 3a
1cnapyBare Haj KOMMPeCcopoT.
lMoBp3eTe ro 0ABOAOT 3@ BoAaTa 04 OAMP3HYBAH-ETO CO CaAOT 3a
ucnapyBatse.

TeMﬂepaTypaTa BO anapartoT e [MocTtaBeTe ro konyeTo 3a Temnepartypa Ha NoHUCKa noamuwja.
npeHucka

TeMﬂepaTypaTa BO anaparToT He e [MocTtaBeTe ro kon4eTo 3a TemMnepaTtypa Ha NoBUCOKa noamu,wja.
OO0BOJTHO HUCKa.

MpoBepeTe fanu BpaTtata Ha anapatoT e 3aTBopeHa.

Bo anapaToT He CMeeTe Aa CTaBaTe Tonsa xpaHa. I'quekajTe
XpaHaTa ga ce usnagu.

MpoBepeTe Aanv anapaToT € NpemnosHeT.

Temnepatypata BO (hpuxuaepot MNpoBepeTe ganu LUMpKynupa CTyaeH BO3AyX.
He e [JOBOIHO HUCKa.

Vima npemHory mpas. MpoBepeTe Janu xpaHata e 3aTBOPeHa BO CrieLmjaniu cagosm unu
nakyBata.

[poBepeTe Aanv BpaTata Ha anapaTtoT € 3aTBOpeHa.

lMocTaBeTe ro KONYeTo 3a TeMnepaTypa Ha MoHuUcka nosvumja.

TexHu4ku nHcpopmauumn

MNoctaByBame Hekou dyHKuMOHaNHK npobnemu moxar aa
OBoj anapaTt Moxe Aa 6uae nocraBeH HacTaHaT kaj HeKou MoZienu AOKOMKy Tue
BHaTpe, Ha CyBO 1 JoGpPO NPOBETPEHO MecTo, | PaboTart BoH Toj oncer. MNpaBunHoTo

Kaje LTO OKoNHaTa TemnepaTypa e paboTetbe MOXe Aa Ce rapaHTMpa camo BO
COOBETHA Ha KMMaTckaTa Kraca ykaxkaHa HaBEeAEHNOT TemMnepaTypeH oncer. Ako ce

Ha nroykarta co cneuudmvkaumm Ha anapaToT: | ABOYMWUTE OKOny Toa Kafe Aa ce nocrasn
anapatoT, Be monume obpaTtare ce Kaj

Knumarc Temnepatypa Ha oKkonuMHaTa npogasayoT, Hawara crnyxba 3a
Ka knaca KOPUCHWLMTE UNK BO HajbNMCKNOT CEpBUCEH

SN +10°C po 32°C LeHTap.
N +16°C go 32°C
ST +16°C po 38°C
T +16°C po 43°C
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TexHUYKM nogaToumn

[dnmeHsnm

Bpeme Ha noguramwe
HanoH

PpekBeHUMja

Bucuna
LWnpuHa

[nabounHa

3a noseke nHdopmaumu, nornegHeTe ja
nnoykata co creumguKaummn n eHepreTckaTta

eTukeTa.

Exonowku npawawa

Peuuknupajte ru matepujanute co cumbonot
¢ . CtaBeTe ja ambanaxaTta BO COOABETHYU
KOHTEjHepW 3a Aa ja peuuknupare.
[ToMmorHeTe BO 3alUTUTATa Ha XMBTHaTa
cpeauvHa 1 YOBEKOBOTO 34paBje U
peumKknupajTe ro 0TNagoT o4 eNEKTPUYHN U
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1590 mm
545 mm
604 mm
204
230V

50 Hz

eneKTpoHcku anapaTtu. He dpnajte rm
anapaTtuTe 03aH4eHun co cumGonoT & Bo
0TNagoT oA AOMaKUHCTBOTO. BpaTtete ro

npon3BoA0T BO BALLUXOT JIOKaneH KanauuteT

3a peumKnmMpame Unu KoOHTakTupajTe ja
BaLLaTa OMLITMHCKa KaHuenapwja.
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A Instructiuni privind siguranta

Tnainte de instalarea si de utilizarea aparatu-
lui, cititi cu atentie instructiunile furnizate. Pro-
ducatorul nu este responsabil daca instalarea
si utilizarea incorecta a aparatului provoaca
raniri $i daune. Pastrati intotdeauna instructiu-
nile impreuna cu aparatul pentru referinta ul-
terioara.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

Avertizare Pericol de sufocare,
vatamare sau invaliditate permanenta.

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu
varsta mai mare de 8 ani, de persoanele cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale re-
duse sau de persoanele fara cunostinte sau
experienta doar sub supraveghere sau
dupa o instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea aparatului, in-
struire efectuata de catre o persoana res-
ponsabila pentru siguranta lor.

» Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

» Nu lasati ambalajul produsului la indeméana
copiilor.

+ Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie
efectuate de copii nesupravegheati.

Instalarea
Avertizare Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

+ Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

+ Respectati instructiunile de instalare furni-
zate impreuna cu aparatul.
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* Procedati cu atentie sporita atunci cand
mutati aparatul deoarece acesta este greu.
Purtati intotdeauna ménusi de protectie.

+ Asigurati-va ca aerul poate circula in jurul
aparatului.

+ Asteptati cel putin 4 ore inainte de a conec-
ta aparatul la sursa de tensiune. Aceasta
pentru a permite uleiului sa curga inapoi in
compresor.

+ Nu instalati aparatul aproape de radiatoare
sau aragaze, cuptor sau plite.

» Doar pentru aparate cu racord de apa:
conectati numai la o sursa de apa potabila.

+ Partea din spate a aparatului trebuie orien-
tata spre perete.

» Nu instalati aparatul direct in lumina razelor
de soare.

Conexiunea la reteaua electrica

Avertizare Pericol de incendiu si
electrocutare.

+ Aparatul trebuie legat la o priza cu
Tmpamantare-CP.

» Toate conexiunile electrice trebuie realizate
de catre un electrician calificat.

* Verificati daca informatiile de natura elec-
trica, specificate pe placuta cu datele tehni-
ce, corespund cu cele ale sursei de tensiu-
ne. In caz contrar, contactati un electrician.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu protectie (cu
fmpamantare -CP) contra electrocutarii,
montata corect.

+ Nu folositi prize multiple si cabluri prelungi-
toare.

» Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
componentele electrice (de exemplu, ste-
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cherul, cablul de alimentare electrica,com-
presorul). Contactati centrul de service sau
un electrician pentru schimbarea compo-
nentelor electrice.

* Introduceti stecherul in prizd numai dupa
incheierea procedurii de instalare. Asigurati
accesul la priza dupa instalare.

+ Cablul de alimentare electrica trebuie sa
ramana sub nivelul stecherului.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priz& aparatul. Trageti intotdeau-
na de stecher.

Utilizarea

+ Acest aparat este conceput pentru o utiliza-
re casnica si la aplicatii similare, cum ar fi:

Tn bucatariile pentru personal din magazi-

ne, birouri si alte medii de lucru

— Ferme

De catre clientii din hoteluri, moteluri si
alte medii de tip rezidential

Unitati de cazare cu micul dejun inclus.

Avertizare Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

+ Utilizati acest aparat intr-un mediu casnic.

+ Nu moadificati specificatiile acestui aparat.

+ Nu introduceti aparate electrice (de exem-
plu, aparate de facut inghetata) in interiorul
aparatului, decat daca sunt declarate utili-
zabile de catre producator.

+ Auveti grija sa nu deteriorati circuitul frigori-
fic. Acesta contine izobutan (R600a), un
gaz natural cu un nivel ridicat de compatibi-
litate cu mediul. Acest gaz este inflamabil.

+ Daca circuitul frigorific este deteriorat, asi-
gurati-va ca nu exista flacari i surse de
aprindere in camera. Aerisiti camera.

+ Nu I&sati obiecte fierbinti s& atinga piesele
din plastic ale aparatului.

* Nu introduceti bauturi carbogazoase in
compartimentul congelatorului. Aceasta va
crea presiune n recipientul cu bautura.

+ Nu depozitati gaze si lichide inflamabile in
aparat.
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* Produsele inflamabile sau obiectele umezi-
te cu produse inflamabile nu trebuie intro-
duse in aparat, nici puse adiacent sau dea-
supra acestuia.

+ Nu atingeti compresorul sau condensatorul.
Sunt fierbinti.

» Nu scoateti sau atingeti obiecte din conge-
lator cu méinile ude sau umede.

» Cand scoateti o inghetata pe bat din apa-
rat, nu o consumati imediat. Asteptati cate-
va minute.

* Nu recongelati alimente care au fost dez-
ghetate.

» Respectati instructiunile de depozitare de
pe ambalajul preparatelor congelate.

intretinerea si curatarea

Avertizare Pericol de ranire si
deteriorare a aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiile de intretine-
re, dezactivati aparatul si scoateti stecherul
din priza.

+ Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda.
Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi
produse abrazive, bureti abrazivi, solventi
sau obiecte metalice.

+ Verificati regulat evacuarea frigiderului si,
daca este necesar, curatati-o. Daca eva-
cuarea este blocatd, apa dezghetata se va
acumula n partea de jos a aparatului.

+ Acest aparat contine hidrocarburi in unita-
tea de racire. Doar o persoana calificata
trebuie sa efectueze intretinerea si incarca-
rea unitatii.

Becul interior

 Tipul de bec sau de lampa cu halogen utili-
zat pentru acest aparat este destinat exclu-
siv aparatelor electrocasnice. Nu il utilizati
n alte scopuri.

Gestionarea deseurilor dupa incheierea
ciclului de viata al aparatului

Avertizare Pericol de vatamare sau
sufocare.
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+ Deconectati aparatul de la sursa de alimen-
tare electrica.

+ Taiati cablul electric si indepartati-I.

+ Scoateti dispozitivul de blocare a usii pen-
tru a preveni inchiderea copiilor sau a ani-
malelor de companie in aparat.

+ Circuitul frigorific si materialele de izolare a

acestui aparat nu afecteaza stratul de ozon.

inainte de prima utilizare

1. Curatati piesele interioare ale aparatului gi
toate accesoriile cu apa calda si detergent
neutru.

2. Asigurati-va ca aparatul si accesoriile sunt
complet uscate.

3. Introduceti stecherul in priza.

4. Activati aparatul si setati temperatura.

(1] Nufolositi produse abrazive, bureti abra-

zivi sau solventi pentru a curata aparatul
si accesoriile.

Activarea aparatului si setarea
temperaturii

Rotiti butonul de reglare a temperaturii in
sens orar pentru a activa aparatul si, in acela-
si timp, pentru a seta temperatura.

Numerele de pe buton se refera la diferite
temperaturi de racire.

Utilizarea zilnica

Congelarea alimentelor proaspete
Congelatorul poate fi utilizat pentru congela-
rea alimentelor proaspete si pentru conserva-
rea preparatelor congelate si a preparatelor
supracongelate.
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* Spuma izolatoare contine gaze inflamabile.
Contactati autoritatea locala pentru infor-
matii privind aruncarea adecvaté a acestui
aparat.

+ Nu deteriorati partea unitatii de racire apro-
piata de schimbatorul de caldura.

Rotiti butonul de reglare a temperaturii la
setéri inferioare pentru a obtine temperatura
de racire minima.

Rotiti butonul de reglare a temperaturii la
setdri superioare pentru a obtine temperatura
de racire maxima.

Va recomandam sa setati o temperatura
de racire medie.

Conditiile urmatoare pot avea un efect asupra

setarii temperaturii.

» Temperatura camerei si pozitia in care este
instalat aparatul.

» Frecventa cu care este deschisa usa apa-
ratului.

« Calitatea alimentelor din aparat.

Daca butonul de reglare a temperaturii
este setat intr-o pozitie medie, nu este
necesar sa schimbati setarea.
Daca doriti sa congelati preparatele mai rapid,
setati butonul de reglare a temperaturii intr-o
pozitie superioara. Tn aceasta stare, tempera-
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turanfrigiderului poate sa scada la 0 °C si mai
jos. In acest caz, setati butonul de reglare a
temperaturii intr-o pozitie inferioara.

Conservarea preparatelor congelate

Nu introduceti imediat preparatele congelate
n congelator, daca aparatul este nou sau nu
a functionat pentru o perioada de timp.

Setati butonul de reglare a temperaturii la cea
mai joasa pozitie si lasati aparatul sa functio-
neze minim 2 ore.

@ Intreruperea curentului poate cauza de-
congelarea congelatorului.

Daca curentul a fost oprit pentru o perioada

mai lunga decét valoarea , Timpul de atingere

a conditiilor normale de functionare”, trebuie

sa utilizati sau s& gatiti imediat preparatele

decongelate. Consultati ,INFORMATIILE

TEHNICE” pentru aceasta valoare.

Puteti sa congelati preparatele gatite dupa ce

acestea se racesc.

Dezghetarea

Tnainte s& gétiti preparate congelate sau pre-
parate supercongelate, dezghetati preparatele
in frigider sau la temperatura camerei.

Este posibil s& gatiti cantitati mici de prepara-
te congelate direct din congelator, dar aceas-
ta creste durata gatirii.

Informatii si sfaturi

Economisirea energiei

+ Nu deschideti usa frigiderului sau a conge-
latorului frecvent.

* Nu tineti usa frigiderului sau a congelatoru-
lui deschisa mai mult timp decat este nece-
sar.

+ Daca aparatul functioneaza continuu si
exista gheata pe partea interioara din spate
a aparatului, cauza poate fi:

— Butonul de temperatura este setat in cea
mai joasa pozitie.

— Temperatura camerei, unde este instalat
aparatul, este prea mare.

— Aparatul este plin.
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Rafturi de sticla
Puteti sa puneti rafturile de sticla la inaltimi di-
ferite.

Pozitionarea rafturilor pe uga
Puteti sa puneti raftul de pe usa la inaltimi di-
ferite.

1. Trageti raftul in directia sdgetii pana cand
devine liber.
2. Introduceti raftul in noua pozitie.

Setati butonul de reglare a temperaturii intr-
o pozitie superioarad. Decongelarea auto-
mata Tncepe si consumul de energie scade.

Racirea

* Nu puneti alimente fierbinti in frigider. As-
teptati pana céand se racesc.

* Nu puneti in frigider lichide care se eva-
pora.

+ Puneti toate alimentele cu miros sau aroma
puternica in recipiente.

+ Asigurati-va ca aerul circul& n jurul alimen-
telor.

» Puneti orice tip de carne in pungi din polie-
tilena. Puneti-le pe raftul de sticld de dea-
supra sertarului pentru legume. Nu péastrati
carnea in frigider mai mult de 2 zile.
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+ Puneti un capac pe preparatele gétite si
mancarurile reci si puneti-le pe unul dintre
rafturi.

+ Spalati fructele si legumele si puneti-le in
sertarul pentru legume.

+ Puneti untul si branza in recipiente etanse
speciale, folie din aluminiu sau pungi din
polietilena.

 Asigurati-va ca sticlele de lapte au capac si
puneti-le in raftul pentru sticle de pe usa
aparatului.

* Nu pastrati in frigider banane, cartofi,
ceapa si usturoi care nu sunt ambalate.

Congelarea

» Placuta cu date tehnice va indica cantitatea
maxima de alimente pe care congelatorul o
poate congela in 24 de ore.

» Congelarea alimentelor se realizeaza in 24
de ore. Nu puneti alte alimente in congela-
tor in aceasta perioada.

« Tn congelator puneti alimente in cantitéti mi-
ci. Astfel ajutati la congelarea rapida a ali-
mentelor si puteti scoate doar cantitatea
necesara.

« Tnveliti alimentele in folie de aluminiu sau
puneti-le Tn pungi de polietilena. Pachetul
trebuie sa fie inchis ermetic.

ingrijirea si curatarea

Atentie Tnainte de a efectua operatii de
intretinere, deconectati stecherul de la
priza.

Curéatarea

+ Curatati aparatul si accesoriile Th mod regu-
lat.

+ Curatati piesele aparatului si toate acceso-
riile doar cu apa calda si detergent neutru.
Asigurati-va ca aparatul si accesoriile sunt
complet uscate.

+ Curatati garnitura usii in mod regulat. Pen-
tru a Tnlocui o garniturd deteriorata, contac-
tati centrul de service.

+ Curatati gratarul condensatorului si com-
presorul din spatele aparatului cu o perie.
Aceasta contribuie la reducerea consumului

32

+ Nu puneti alimente proaspete impreuna cu
alimente congelate. Veti impiedica creste-
rea temperaturii pentru alimentele congela-
te.

+ Durata de depozitare pentru alimentele gra-
se este mai mica decat pentru alimentele
fara grasimi sau cu continut redus de grasi-
mi. Sarea scade durata de depozitarea a
alimentelor.

+ Va recomanda sa scrieti pe fiecare pachet
data la care alimentul a fost congelat.

Conservarea preparatelor congelate

+ Céand cumparati preparate congelate, asi-
gurati-va ca le puneti in congelator in cel
mai scurt timp.

+ Cand dezghetati preparate congelate, tre-
buie sa le gatiti imediat. Nu este posibil sa
recongelati preparate care au fost congela-
te anterior.

* Asigurati-va ca termenul de valabilitate nu a
expirat. Puteti gasi informatiile pe ambalajul
preparatelor.

de energie si mentine aparatul in stare
buna.

Important

+ Auveti grija sa nu trageti, deplasati sau cau-
zati deteriorarea conductelor sau a cabluri-
lor.

+ Aveti grija sa nu deteriorati unitatea de raci-
re.

» Nu curétati aparatul cu produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi, detergenti parfu-
mati sau ceara de lustruire.

Dupa intretinere, conectati stecherul Tn priza.
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Decongelarea automata a frigiderului

Eliminarea ghetii are loc automat cand com-
presorul motorului se opreste in timpul func-
tionarii.

Apa este evacuata prin orificiul de evacuare si
se colecteaza in recipientul pentru apa, de
unde se evapora.

Recipientul pentru apa se afla in spatele apa-
ratului, deasupra compresorului motorului.
Orificiul de evacuare se afla in frigider pe par-
tea din spate.

Pentru a preveni colectarea apei in alte parti
ale frigiderului, asigurati-va ca orificiul de eva-
cuare este intotdeauna curat. Utilizati instru-
mentul de curatare aflat in orificiul de evacua-
re.

Decongelarea congelatorului

Gheata se poate acumula pe rafturile
congelatorului si in jurul compartimentu-
lui superior.
Decongelati congelatorul cand stratul de
gheata are o grosime intre 3 gi 5 mm.

Atentie Nu utilizati instrumente metalice
ascutite pentru a indeparta gheata.
Nu utilizati dispozitive mecanice pentru a
decongela congelatorul.

1. Dezactivati aparatul.

2. Scoateti toate preparatele din congelator.
Ambalati preparatele in hértie de ziar gi
pastrati-le la temperatura scazuta.

3. Tineti uga aparatului deschisa pana cand
decongelarea este finalizata.

4. Curatati si uscati complet congelatorul.
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5. Introduceti stecherul in priza.

Activati aparatul.

7. Setati butonul de reglare a temperaturii la
cea mai joasa pozitie si lasati aparatul sa
functioneze timp de 2 panala 3 ore cu
aceasta setare.

8. Introduceti preparatele la loc in congela-
tor.

o

Cand aparatul nu este utilizat pentru
perioade indelungate

1. Dezactivati aparatul si scoateti stecarul din
priza.

2. Scoateti toate alimentele

Decongelati aparatul.

4. Curatati si uscati complet aparatul si toate
accesoriile.

5. Tineti ugile deschise pentru a preveni mi-
rosurile neplacute.

@

inlocuirea becului

Scoateti stecherul din priza.

Scoateti surubul de la capacul becului.
Scoateti capacul becului

Tnlocuiti becul vechi cu unul nou. Utilizati
doar becuri pentru aparate electrocasni-
ce. Capacul becului indica puterea ma-
xima a becului.

5. Puneti la loc capacul becului.

6. Introduceti stecherul in priza.

o

Tipul de bec sau de lampa cu halogen

utilizat pentru acest aparat este destinat
exclusiv aparatelor electrocasnice. Nu-I utili-
zati pentru luminarea locuintei.
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Depanare

Avertizare Scoateti stecherul din priza
fnainte de a efectua verificarea.

Pentru probleme care nu se gasesc in tabel,
contactati centrul de service.

Aparatul face zgomot pe durata
functionarii.

Aparatul nu functioneaza.

Becul nu se aprinde.

Compresorul functioneaza in mod
continuu.

Pe peretele din spate al frigiderului
curge apa.

Apa se acumuleaza in frigider.

Pe jos este apa.

Temperatura din aparat este prea
mica

Temperatura din aparat nu este
suficient de mica.

Temperatura din frigider nu este
suficient de mica.

Exista prea multa gheata.
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Unele sunete sunt normale in timpul functionarii aparatului. Consul-
tati pliantul furnizat impreuna cu aparatul.

Verificati daca aparatul este activat.
Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca exista tensiune. Conectati un alt aparat la aceeasi
priza. Pentru a repara o priza, contactati un electrician calificat.

inchidet,i si deschideti usa pentru a va asigura ca becul nu este in
repaus.

Becul este defect. nlocuiti becul.

Setati butonul de reglare a temperaturii intr-o pozitie inferioara.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Asigurati-va ca nu deschideti si inchideti usa aparatului prea frec-
vent.

Asigurati-va ca nu puneti alimente fierbinti in aparat. Asteptati pana
cand se racesc.

Verificati daca temperatura camerei nu este prea ridicata.

Acest lucru este normal, cand decongelarea automata functio-
neaza.

Verificati daca orificiul de evacuare este infundat.

Asigurati-va ca alimentele sau ambalajele nu impiedica apa sa se
acumuleze in recipientul pentru apa.

Apa rezultata din dezghetare nu se scurge in tavita de evaporare
situata pe compresor.

Puneti canalul de drenare a apei rezultate din dezghetare in tava
de evaporare.

Setati butonul de reglare a temperaturii intr-o pozitie inferioara.
Setati butonul de reglare a temperaturii intr-o pozitie superioara.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Asigurati-va ca nu puneti alimente fierbinti in aparat. Asteptati ca
alimentele sa se raceasca.

Asigurati-va ca aparatul nu este prea plin.

Asigurati-va ca aerul rece circula.

Asigurati-va ca alimentele sunt pastrare in recipiente sau ambalaje
speciale.
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Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Setati butonul de reglare a temperaturii intr-o pozitie inferioara.

Informatii tehnice

Amplasarea

Acest aparat poate fi instalat intr-un spatiu in-
terior uscat si bine aerisit (garaj sau pivnita),
dar pentru a obtine performante optime, insta-
lati aparatul intr-un loc in care temperatura
ambianta corespunde clasei climatice indicate
pe placuta cu datele tehnice ale aparatului:

Clasa cli- Temperatura mediului ambiant
matica

SN intre +10 °C si +32 °C
N intre +16 °C si +32 °C
ST intre +16 °C si +38 °C
T ntre +16 °C si +43°C

Date tehnice

Dimensiuni Tnaltime
Latime
Adéancime

Perioada de atingere a conditiilor
normale de functionare
Tensiune

Frecventa

Pentru mai multe informatii, consultati placuta
cu datele tehnice si eticheta privind consumul
de energie.

Protejarea mediului inconjurator

Reciclati materialele marcate cu simbolul & .
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii
umane si la reciclarea deseurilor din aparatele
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Unele probleme functionale pot sa apara la
anumite tipuri de modele cand acestea sunt
utilizate in afara gamei recomandate. Functio-
narea corecta poate fi garantata doar in ca-
drul gamei respective de valori a temperaturii.
Daca aveti nelamuriri cu privire la locul de in-
stalare a aparatului, va rugam sa apelati la
vanzator, la serviciul nostru de asistenta pen-
tru clienti sau la cel mai apropiat centru de
service

1590 mm
545 mm
604 mm
20 h

230V
50 Hz

electrice gi electrocasnice. Nu aruncati
aparatele marcate cu acest simbol &
fmpreuna cu deseurile menajere. Returnati
produsul la centrul local de reciclare sau
contactati administratia oragului dvs.
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Cappxaj

YnytctBa o 6e3begHoctv _ 36
MNpe npse ynotpebe _ _ _ 38
CeakopHeBHa ynotpeba _ _ 39
HanomeHe n caBetn 39

/N YnytcTtBa 0 6e36egHoCcTH

MNpe nHcTanauuje u kopuwhewa ypehaja,
NaXrbMBO NPOYMTAjTE NPUMOXKEHO YMyTCTBO.
Mpoun3sBofay Hyje oAroBopaH YKONMKo ycneq,
HenpasuiHe nHcTanaumje n ynotpebe ypeha-
ja nohe go nospeaa u kBapa. YysajTe ynyT-
CTBO 3a ynotpeby nopen ypehaja pagwm byay-
hux nogeluaBama.

Be36egHoOCT Aele 1 oceTIbLUBUX 0coba

& YNO3O0PEHE MocToju pusnk og
ryweta, nospefnsara unn TpajHor
MHBanuauTeTa.

+ OBaj ypehaj mory oa kopucTe geua ctapuja
on 8 rognHa n ocobe ca cMakbeHUM u-
3UYKMM, YYJTHUM UM MEHTANHUM Cnocob-
HOCTMMa, Unmn ocobe kojuma HefocTajy
UCKYCTBO U 3HaH€e YKONMKO UM ce 0be3be-
[V Hag3op Unn UM ce Jajy ynyTcTBa y Besu
ca ynotpebom o cTpaHe ocobe Koja je oa-
roBopHa 3a kuxoBy 6e36eaHOCT.

* HemojTe go3sonutu geun aa ce urpajy ype-
hajem.

+ CBy ambanaxy opxuTe BaH foMallaja ae-
ue.

* Unwhetrse n ogpxasare He Tpeba aa
ob6aBrbajy geua, YKONMKO HUCY Nod Haas3o-
pom.

UHcTannpamwe
/1\ YNO3OPEKE Camo kBanugukosata
ocoba moxe fa nHcTanupa oBaj ypehaj.

* YKIoHuTe cBy ambanaxy.

* HewmojTe ga nHctanmparte unm Kkopuctute
owTeheH ypehaj.

+ [NpupgpxaBajTe ce ynyTCcTBa 3a MHCTanauujy
Koje cTe nobunu y3 ypeha.
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Heravuynwhewe 40
PewaBawe npobnema _ 42
TexHuuke nHpopmauuje _ 43
Ekonowka nutawa 44

3agpxaHo npaBo U3MeHa.

*+ YBek byauTe naxrbMBM Kaga nomeparte
ypenaj, jep je Texak. YBek Hocute 3awTuT-
He pykaBuLe.

+ [lMocTapajTe ce Aa Ba3ayx Moxe Aa LmpKy-
nuuie oko ypehaja.

+ CauekajTe MUHMMYM 4 caTa npe Hero WTo
npukrbyuute ypehaj Ha cTpyjy. Tako Tpeba
nocTynutu ga 6u ce omoryhuno spaharse
yrba y KOMnpecop.

* Hemojte ga nHcranupate ypehaj 6nusy pa-
awjatopa unu wnopeTa, nehHuue nnm puH-
rnu.

+ Camo 3a ypehaje ca npukrbyumBamem
BoOJe: NOBEXWUTE UCKIbYYMBO HA AOBOJ M-
jahe Boge.

» 3apmu feo ypehaja mopa aa 6yae ocro-
HEH Ha 3ua.

* HemojTe ga nHctanupare ypehaj Ha mectu-
Ma ca AMPEKTHOM CYHYeBOM CBeTIOLWRY.

Mpukrbyyere Ha eneKTPUYHY Mpexy

& YNO3O0PEHE lMocToju onacHocT o
noxapa u CTpyjHor yaapa.

* Ypehaj mopa fa 6yae y3emrbeH.

+ Caa npukrbyumBama cTpyje Tpeba ga oba-
BW KBaNn(UKOBaH enexkTpuyap.

+ YBepwuTe ce Aa v Cy enekTpU4HW nogaum
HaBeEeHW Ha NNoYnLM ca TEXHUYKUM Ka-
pakTepucTUKama y cknagy ca HanoHOM.
YKonuko To Huje cnyyaj, obpatute ce enek-
Tpuyapy.

* VCKIbYYMBO KOPUCTUTE NPaBUITHO UHCTaNM-
paHy YTUYHWLY, OTMOPHY Ha yaapue.

* He kopucTuTe aganTepe 3a BULLECTPYKe
yTvKaye u npopyxHe kabnose.
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MposepuTe Aa HUCTE OLUTETUIN enek-
TPWUYHE KOMMOHEHTE (HNp. rMaBHO Hanaja-
e, kKabn 3a Hanajawe, komnpecop). Obpa-
TUTE Ce CepBUCY N enekTpuyapy pagu
3aMeHe eNneKTPUYHNX KOMMOHEHTN.

MpukrbyunTe rmaeHm kabn 3a Hanajake Ha
MPEXHY YTUYHULY TEK Ha Kpajy MHCTanauu-
je. BognTe padyHa ga nocToju npucTyn
MPEXHO] YTUYHULM HAKOH MHCTanauuje.
Kabn 3a Hanajake MOpa Aa ocTaHe ucnog
HMBOA yTuKaya kabna 3a Hanajame.
Hemojte Byhu kabn 3a Hanajawe aa bucte
uckrbyyunu ypefaj. Kabn nckrbyunte Tako
wro heTte n3Byhmn yTmkay n3 yTuyHuue.

Kopuwhene

Ogaj ypehaj je HamereH 3a ynoTpeby y go-
MaﬁI/IHCTBy N CNUYHUM OKpYyXeHnMa Kao
LITO Cy:

— Kyxute 3a ocobrbe y npogasHuLama,
kaHuenapujama u ApyruM pagHuUM okpy-
KEHUMA;

— ceocke kyhe;

— Of] CTpaHe knujeHaTa y xoTenuma, mote-
nMMa 1 ApyruM OKpyXewma 3a CTaHo-
Bak-€;

— cmeLlTajuma Tuna Hohewa ca JOPYyYKOM.

& YNO3OPEME [MocToju onacHocT oz

nospefuBaba, ONeKoTVHa, CTPYjHOT

yaapa nnm noxapa.

Kopuctute oBaj ypehaj y AomahmnHcTBy.
He memsajTe cneuudmkauumjy osor ypehaja.
He cTaBrbajte enektpuyHe ypehaje (Hnp.
3a npaBrbene crnagoneaa) y oBaj ypehaj
YKOMUKO npoussohay Huje HaBeo Aa je To
[103BOIbEHO.

Byaute naxrbmsu ga He 6ucte owTeTnnm
CTpYjHO kono dpwxuaepa. OH cagpxu ns-
0byTaH (R600a), NpMpoAHM rac ca BUCOKUM
HMBOOM KOMMNAaTUBWIHOCTU Ca XMBOTHOM
cpegvHoMm. OBaj rac je 3anarbus.

YKOMUKO Ce OLUTETN CTPYjHO KOO ppuKm-
Aepa, yBepute ce Ja y npocTopuju Hema
nnaMeHa HUTU n3Bopa naroera. MNpose-
TpuTe NpocTopujy.
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+ Bpenv npeameT He cmejy Aa fohy y fo-
avp ca ypehajem.

* HemojTe na ctaBmarte neHywasa nuha y
oferbak 3ampavsada. OBo he ga ctBopu
npuTHCak Ha operbak 3a nuha.

* He ctaBmbajTe 3anarbuBe racoBe H1 TEYHO-
cTny ypehaj.

+ 3anarbuBe maTepuje unun npegmerte HaTon-
JbeHe 3anarb¥BMM MaTepujaMa HemojTe
CTaBrbaTtu yHyTap, nopeg unv Ha ypeha;.

* He aupajte Komnpecop HUTU KOHAEH3AToP.
Bpenu cy.

* He nomepajte 1 He goaupyjte npeameTe 13
oferbka 3amp3vBada yKonuKko cy Bam pyke
MMarno BrnaxHe.

» Kap n3sagute cnagoneg u3 ypehaja, He-
MojTe Aa ra nojegete ogmax. Cayekajte He-
KONMUKO MUHYTA.

* HemojTe noHOBO Aa 3amp3aBaTe XpaHy Koja
je ogmMp3HyTa.

 [NpuopxaBajTe ce ynyTcTaBa Ha NakoBaky
3aMp3HyTe XpaHe.

Hera n unwhemwe

& YNO3O0PEHE lMocToju pusuk og
nospefe u owTehewa ypehaja.

* [pe ogpxaBama ypehaja aeaktmBupajte
ypehaj n n3ByuuTe yTrkad kabna 3a Hanaja-
e U3 3ugHe yTudHuue.

* He kopucTuTe Mna3 Boge vnu napy 3a
ynwhere ypehaja.

* Ypefaj uuctute BNaxHoOM, MEKOM Kpriom. Y
Ty CBPXY KOPUCTUTE UCKIbYYMBO HeyTpasrHe
JeteplieHTe. HemojTe fa kopuctute abpa-
31BHe nNpousBofe, abpasusHe cyHhepe, pa-
cTBapaye unm MeTtanHe npeaMmerTe.

« PeposHo nposepaBajTe oTBOp hpuxuaepa
W, YKOIMUKO je noTpebHo, oumnctute ra. Yko-
TIMKO je OBaj OTBOP 3anyLUueH, OTOMrbeHa
Boaa he ce ckynrbati Ha gHy ypehaja.

« Ogaj ypehaj cagpxu yrisoBoAoHuje y jeam-
HWUM 3a xnahewe. Camo kBanudurkoBaHa
ocoba moxe fa obasrba ogpxaBame 1 ny-
HEeHe 0BE jeauHuLe.
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YHyTpalwta namnuua

+ Tun cvjanuue unu xanoreHe namne KopuL-
heHe y oBOM ypefajy HaMer€eH je uc-
Krby4uBO 3a ynotpeby y kyhHum anapatu-
ma. HemojTte ra KopucTuUTK 3a pacseTy y Jo-
MahvHCTBY.

Opnarawe Ha oTnag,

YMO3O0PEKE [MocToju moryhHocT o4
nospefumBara Unu ryLuera.

» OpBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja og
MPEXHOT Hanajarsa.

* Wceuute kabn 3a Hanajare 1 Gaunte ray
cmehe.

Mpe npBe ynotpebe

1. Ouuctute yHyTpalwe genose ypehaja u
caB npubop kopuctehu Tonny Boay u Hey-
TpanHu oeTepLieHT.

2. lNposepuTe ga nu cy ypehaj n npndop
noTnNyHO CyBW.

3. lMNoeexwuTe kabn 3a Hamajarbe 3a 3VAHY
YTUYHNLY.

4. AxTtuBupajte ypehaj n nogecute Temnepa-
Typy.

Hemojte aa kopuctute abpasusHe npo-
nssoae, abpasveHe cyHhepe unm pa-
cTBapaye 3a uuwhemre ypehaja n npubopa.

AkTnBupame ypehaja n nogewaBame
Temneparype

OkpeHuTe gyrme 3a nogellaBake Temnepa-
Type y CMepy ka3arbke Ha caTy aa bucre ak-
TuBMpanu ypehaj n na bucre uctoBpeMeHo
nogecwnu Temneparypy.

BpojeBu Ha fyrmeTy 3a nojellaBawe 0gHOCE
ce Ha pasnuuute TemnepaType xnahema.
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+ YknoHuTe pyuuuy oa Bpata ga bucrte
cnpeunnu ga ce geua u kyhHu reyoumum
3arBope y ypehajy.

+ CTpyjHO Koo cbpwkMaepa 1 U3onaumoHn
matepujanu oBor ypehaja He owTehyjy
O30H.

* M3onauuoHa neHa cagpxu 3anarsvse raco-
Be. ObpaTute ce ONWTUHCKUM OpraHnmMa
Aa bucTte casHanu Kako Aa NpaBuITHO OAJI0-
xute ypehaj y otnag.

* HemojTe ga owreTtute Aeo 3a xnaherwe Ko-
v je Bnndy rpejHor Tena.

OkpeHuTe fyrMe 3a nofellaBarke TeMnepa-
TYpe Ha HUXY BpefHOCT Aa Bucte nocTurnu
MUHUMAIHY HUCKY TEMMNEpaTypy.

OkpeHuTe fyrMe 3a nofellaBare TeMnepa-
Type Ha BULLY BpefHOCT Aa Bucte nocTurnu
MaKCHUMarHy HUCKY TeMnepaTtypy.

@ Mpenopy4yjemo BaM Aa TemnepaTypy
NOAECUTE Ha CPELH:E HUCKY.

YcnoBswu koju ce HaBofe Y HacTaBKy Mory Aa

yTU4dy Ha nofellaBake Temnepartype.

+ Temnepatypa npocTopuje 1 MECTO Ha KOMe
je ypehaj nHctanmpaH.

+ Konuko yecto ce oTBapajy BpaTa.

» KonuuuHa xpaHe y ypehajy.
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CBakogHeBHa ynoTpeba

3amp3aBame cBexe XpaHe

OBaj 3amp3nBay Cnyxu 3a 3aMp3aBare CBe-
Xe XpaHe 1 3a CKNaguLUTEHE 3aMP3HYTE U1
OyOOoKO 3aMp3HyTe XpaHe.

@ Ykonuko je gyrme 3a nogeluaBare TeM-

nepaType Ha cpedkeM Nonoxajy, Huje
HEOMXO0[HO Ha MehaTe NoAeLLaBaH-e.
Ykonuko xenute bpxe Aa 3amp3HeTe XpaHy,
nopecute gyrme 3a nogeLuaBare Temnepary-
pe Ha BULWK Nonoxaj. Y ToM cnyyajy, Temne-
paTtypa y 3amp3auBayy moxe Aa nagHe Ha 0 °C
1 BULLIE. YKONMWKO Ce TO Jecu, NogecuTe gyr-
Me 3a MoAeLLaBake TeMnepaType Ha HIKK
nonoxaj.

CwmeliTame 3aMp3HyTe XpaHe

He cTaBrbajte ogmax 3amMmp3HyTy XpaHy y 3a-
Mp3uBay YKONMKo je ypehaj HoB unu je 6mo
[AeaKTMBMpaH HeKo BpeMe.

MogecuTe gyrme 3a nogellaBarbe TeMnepa-
Type Ha HajBuLM nonoxaj n octasuTe ypehaj
[Aa pagu Hajmame 2 carta.

Mpekug Hanajawa MoXe NPoy3poKOBaTK
oaMp3aBak-e 3amp3vBada.
YKONMKO je Npekung y Hanajaky Tpajao ayxe
o[, BPEAHOCTW HaBeAHE Nof ,BpeMe nopacrta
Temnepatype“, OAMp3HyTa XpaHa mopa of-
Max ga ce ynotpebu unu aa ce ckyBa. 3a KOH-
KPETHY BPEAHOCT, KOHCYNTYjTE NornaBrbe
»TEXHWYKE MHOOPMALINJE".
CKyBaHy XpaHy MOXeTe 3aMp3HyTU Tek kaga
ce oxnaam.

OTaname

lNpe KyBakba 3amMp3HyTe Unn y6oko 3amp3Hy-
Te XpaHe, oTonuTe je y hpwKmaepy unm Ha
cobHoj TemnepaTtypwm.

HanomeHe 1 caBeTH

YwTena enekrpuyHe eHepruje

* HemojTe yecto oTBapaTy Bpata dpuxuae-
pa unv 3ampsuBada.

* HewmojTe apxatu BpaTa dpvxuagepa nnm
3aMp3KBava OTBOPEHa Ay>Ke HEero LUTO je TO
HEONXoaHo.
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Matse konunumHe 3amp3HyTe xpaHe moryhe je
KyBaTW oaMax NoLuTo ce U3Baau U3 3amp3aun-
Baya, anv oBaku ce npodyxasa Bpeme KyBa-
Ha.

CrakneHe nonuue

CrakneHe nonuue MoxeTe CTaBUTU Ha pas-
NIN4YnNTE BUCUHE.

MocTaBmawe nonuua Ha BpaTtuma

I'IOTnopy 3a Bpata MOXeTe NoCTaBUTU Ha pas-
JMYNTUM BUCUHaAMa.

1. TloByuuTe NoTnopy y npasuy cTpenvue
[OOK ce He 0ABOju.

2. CraBwuTe NOTNOPY Ha HOBW NOMNOXaj.

« Ykonuko ypehaj HenpeknaHo pagu u 'y yHy-
TpalHeM 3a4HeM Aeny ce MojaBuso ke,
pasnor moxe 6uTu:

— [lyrme 3a nogelasane Temneparype je
NOCTaBILEHO Ha HajHWXW NMOSIOXa;.
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— Temnepatypa npocTopuje y Kojoj je ype-
haj nHcTanupax je NnpeBmncoka.

— Ypehaj je nyH.

Mopecute gyrme 3a noaellaBare Temne-

paType Ha BWLLK NOM0Xaj. 3anountse ayTo-

MaTCKO OaMp3aBahe U CMamyje ce no-

TPOLWH-a eHepruje.

Xnahewe

* He ctaemajte Tonny xpaHy y dpuxuaep.
CauekajTe fa ce oxnaau.

* He ctaBmajte y hpwxmnaep TeYHOCTH Koje
ucnapasajy.

+ CBy XxpaHy Koja “ma jak yKyC U Mmnpuc
cTaBuTe y ogroeapajyhe nocyae.

+ [NocTapajTe ce Aa OKO XpaHe NocToju Lup-
Kynauwja Basgyxa.

+ CBe BpCTe Meca CTaBWTE Yy NOSNIMETUNEHCKE
Bpehuvue. CTaBuTe X Ha CTakneHy nonuuy
usHag cuoke 3a nosphe. Meco HemojTe ap-
xatu y opwxuaepy ayxe of 2 AaHa.

+ CraBuTe noknonaw Npeko CKyBaHe XpaHe U
XNafHWX jena u cTaBuTe UX Ha jegHy of no-
nuua.

+ Bohe v nosphe onepute u ctasute ry
duoky 3a nosphe.

» Macnau u cup ctaBuTe y nocebHe xepme-
TUYKE MOCyAe, anyMUHUyMCKy cponujy unm
nonueTuneHcke spehuue.

+ [posepute aa nu Goue ¢ MNekom nmajy
noKrnonaw 1 cTaBuTe 1x Ha nonuuy 3a cna-
e Ha Bpatuma ypehaja.

* Y cbpwxmaepy HemojTe HeynakoBaHe apxa-
T GaHaHe, KpoMnup, LpHK 1 6enu nyk.

3amp3aBame

+ [lnounua ca TEXHUYKUM KapakTepucTMkama
yKasyje Ha MakcMmarnHy KOnu4nHy Hammp-

Hera v ynwheme

& MAXHA lMpe noyeTka unhersa,
ucKon4ajTe yTukad kabna 3a Hanajare
U3 3UOHE YTUYHMLE.

Yuwhere
» PeposHo uuctuTe ypehaj u npndop.
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HULa KOjy 3aMp3vBay MOXe [a 3amp3He y
poKy o4 24 yaca.

+ 3amp3aBarbe xpaHe ce obaBrba y POKy of
24 yaca. TokOM OBOr BpeMeHa HeMojTe
CTaBrbatu Apyre HaMUpHULE Y 3aMp3vBay.

Y 3amp3nBay CTaBbajTe Marne KonuyvHe
XpaHe. Tako ce xpaHa Opxe 3amp3aBa 1
oTana ce caMmo notpebHa KonuymHa.

+ 3aBwjTe XpaHy y anymMuHujymcky conujy
Unu je ctaBuTe y NOMUETUINEHCKE Kece.
MpoBepuTe ga nu je y nakosary Hema Bas-
ayxa.

* HemojTe cTaBrbati 3ajeiHO CBEXY U CMP3-
HYTY xpaHy. Tume ce cnpeyaBa nosehare
TemnepaTtype CMp3HyTe XpaHe.

+ Bpeme yyBara macHe xpaHe je kpahe og
XpaHe Koja He cagpXu MacTu Unu je uMa y
MakUM konnymHama. Kaga xpaHa y cebm
CaZlpXu Co, BpeMe TOKOM KOr OHa MOXe Aa
6yne y bpwxunaepy ce cmamyje.

+ [penopy4yyjeMo Bam 4 aHa CBaKOM NakoBa-
HYy HanuweTe JaTym 3amp3aBak Te Ha-
MUPHULE.

CMmewwTate 3aMp3HyTe XpaHe

» Kapa kynyjete 3aMp3HyTy XpaHy, BoguTe
payyHa Aa je 3a KpaTKo Bpeme CcTaBuTte y
3amp3uBau.

+ Kapa otonute 3amp3HyTy XxpaHy, MopaTe
[a je ckyBaTe Yy BpJio KpaTKOM BPEMEHCKOM
nepuvogy. Huje moryhe noHoBo 3amp3aBaTtu
XpaHy koja je Beh 6una 3amp3HyTa.

+ Bopaute payyHa oa Huje npoluao AaTtym Ao
KOr je xpaHa ynotpebremea. OBaj nogartak
moxeTe npoHahu Ha ambanaxwu xpaHe.

+ OuuctuTe cBe Aenose ypehaja v cas npu-
6op kopucTehn camo Tony Bogy U Hey-
TpanHu geTepyeHT. [poBepuTte ga nn cy
ypehaj n npubop NoTnyHo cysw.

» PepoBHo uncTuTe 3anTusay 3a Bpara. Pa-
[n 3ameHe oluTeheHor 3anTusaya, obparu-
Te ce CepBucy.
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+ [Tomohy yeTke oumcTuTe peLleTky KOHAEH-
3aTopa v KOMNPecop ca 3afHe cTpaHe
ypehaja. OBako ce onakwaBa CMakeHe
noTpoLH-e eHepruje u ypehaj ce ogpxasa
y 0o6pom cTakmby.

BAXHO

+ Bopgute payyHa Aa He ByyeTe, nomepare
Unu owTeTUTe LieBK nnu kabnose.

+ byauTe naxremsu ga He 6ucTe owTeTUNN
jeavHuuy 3a xnahetse.

+ 3ayuwhere ypehaja HemojTe KOpUCTUTK
abpasuBHe npoussoae, abpasvsHe cyHhe-
pe, pacTBapaye,napdummucare geTepLieHTe
“nu Bocak 3a nonupakse.

Mocre oapxaBarba, NoBexuTe kabn 3a Hana-
jarbe 3a 3UOHY YTUYHNLLY.

AyTomaTcko oamMp3aBake hpuxuaepa

Yknaware ce ofiBuja ayToMaTcku Kaga ce
KOMNpecop MoTopa 3aycTaBu TOKOM paja.
Bopa ce oaBoam kpo3 OTBOP 3a UCTULAHKE U
npyKynrba ce y NoCyau 3a BoA4y rae ucnapa-
Ba.

Mocyna 3a Bogy Hanasm ce ca 3aaHe CTpaHe
ypehaja, n3Haz komnpecopa moTopa.

OTBOp 3a ucTULame je ca 3afe cTpaHe
dpwxnaepa.

[a 6ucTe cnpeunnu ckynreake Boge y Apy-
rim fienoBuma cpwxkuaepa, Boamte padyHa
[a OTBOp 3a ucTuLame yBek byae umct. 3a
ynwhere 0TBOpA 3a UCTULIAHE KOPUCTUTE
anart 3a uiwhemse.

OpnehuBamwe 3amp3nBaya
Mie Moxe fa ce ckynu Ha nonvuama
dhpwxkuaepa n okono ropke nperpage.

Opaneaute 3amp3avBad kKaja Ccroj Ukia 4OoCTUr-
He AebrbuHy of oko 3 unu 5 mMm.
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NAXHA Hemojte kopuctuTy owTpe

MeTanHe npeamMeTe 3a yKnakbake UHba.
Hewmojte kopncTuTH MexaHuuke ypehaje 3a
OAMp3aBatse 3amp3nBava.

1. [OeaktuBupajte ypehaj.
2. YKroHuTe CBY XpaHy 13 3amp3unBaya. YMo-

TajTe XpaHy y HOBUHE 1 OCTaBUTE je Ha
XNagHoOM MecTy.

3. Heka Bparta ypefhaja 6yay oTBopeHa cse
[OK Ce 04Mp3aBaH-e He 3aBpLUW.

4. OyucTuTe M NOTNYHO OCYLUUTE 3amMp3nBaY.

MoBexunTe kabn 3a Hanajawe 3a 3UgHY
YTUYHMLLY.

6. Ykrbyuute ypehaj.

7. TopecuTe Ooyrme 3a nogellaBake TeMne-
paType Ha HajBULLIM NOMNoXaj 1 0CTaBuTe
ypehaj fa pagum 2 go 3 caTta Ha 0BOM NoA-
ellaBamy.

8. BpaTuTe xpaHy HaTpar y 3amMp3vBau.
Kapa ce ypehaj He KOPUCTM TOKOM AYKMX
BpPeMeHCKMX nepuoaa

1. [eaktuBupajte ypehaj u uckrbyumte kabn
3a Hanajake U3 MpexHe yTUYHULE.

2. YKIOHUTE CBY XpaHy.

Opmp3sHuTe ypeha;.

4. Y noTnyHOCTW o4NCTUTE M ocyLuuTe ypehaj
n caB npundop.

5. OcrtaBute BpaTa oTBOpPEHa Aa bucrte
cnpeynnn nojaBy HenpujaTHUX Mmpuca.

w

3ameHa cujanuue

1. Wckrbyunte kabn 3a Hanajarbe U3 3ngHe
yTU4HUUE.

2. YKnoHuTe 3aBpTatkb ca noknonua cujanu-
ue.
3. CkuHwnTe noknonay, cvjanuue
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4. 3amenuTe cTapy cujanuuy HosoM. Kopu-
TUTE UCKIbYYMBO cujanuue 3a ypehaje y
pomahuHcTBy. Ha noknonuy cujanuue
npvKasaHa je MakcumarHa cHara cujanu-

ue.

Tun cujanuue unu xanoreHe namne Ko-

puwheHe y oBoM ypehajy HamereH je
UCKIbY4MBO 3a ynoTpeby y kyhHum anapatu-
Ma. Hemojte ra KopucTuUTK 3a pacseTy y Jo-
MahWHCTBY.

5. TloHOBO HamecTMTE Moknonaw, cujanuue.
6. [loBexwuTe kabn 3a Hanajarbe 3a 3UAHY

YTUYHMLY.

PewaBawe npobnema

& YNO3OPEHKE OpaBojte yTukay kabna 3a
Hanajare of 3uaHe yTUYHULE Nnpe

nposepe.

3a npobneme koju HUCY HaBeaeHW y Tabenu
obpaTuTe ce cepaucy.

Ypehaj npoussoau byky TokoM pa-
aa.

Ypehaj He pagy.

Jlamnuua ce He nanu.

Komnpecop paayu 6e3 npekuaa.

Bopga ce ckynrba Ha 3a4H0j Nnoym
hpwxuaepa.

Bopaa ce ckynrba y dopuxugepy.

Ha nogy uma Boge.

Temnepartypa y ypehajy je npeHu-
cka
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Heku 3ByLm cy HopmanHu TokoM paga ypehaja. Mornegajte 6potuy-
py Koja je ucnopy4eHa ca ypehajem.

MpoBepuTe fa nu je ypehaj aktnempaH.

YBepute ce Aa je kabn 3a Hanajarwe NPUKIbyYeH Ha 3UAHY YTUYHM-
uy.

[poBepuTe Aa N Uma HanoHa. Ykonyajte Hekun apyrv ypehaj y
UCTY Ty 3MAHY YTU4HULY. 3a NonpasKy 3uaHe yTU4HuULEe obpaTute
ce KBannduKoBaHOM enekTpuyapy.

3aTBopuTE M OTBOPUTE BpaTa Aa GUCTE NPOBEPUNY Aa Namnuua
HUje y peXxuMy NpUNpaBHOCTY.

Jlamnuua je nokBapeHa. 3aMeHUTE namnuy.
MogecuTe AyrMe 3a nofellaBake TeMnepaType Ha HUXMW Nomnoxaj.
MpoBepuTe ga nu cy Bpata ypehaja 3aTBopeHa.

BogwuTe payyHa ga He oTBapara v 3aTBapaTte BpaTa ypehaja cyBu-
LLe YecTo.

Bogute payyHa aa y ypehaj He ctaBrbate Bpeny xpaHy. Cayekajte
[a ce oxnagu.

YBepuTe ce fa Temnepatypa npocTopuje Huje NpeBncoka.

OBo ce HOpMasiHO AellaBa TOKOM ayTOMaTCKOr ogMp3aBamsa.

YBepuTe ce Aa 0TBOpa 3a UCTULLaH-E BOAE HVIje 3anyLueH.

MpoBepuTe Ja xpaHa unv ambanaxa He cnpeyaBajy CKynibake Bo-
[ie y mocyay 3a Bogy.

WcnycT 3a oagMp3HyTy Boay He OABOAW BOAy Y MOCyAy 3a ucnapa-
Bak€ U3Ha[ KoMmpecopa.
lMocTaBuTe MCMyCT 3@ OAMP3HYTY BOZY Y MOCYAY 3a UCMapaBak-e.

Mopecute AyrMme 3a nogellaBake Temnepartype Ha HUXu nono>|<aj.
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Temnepatypa y ypehajy Huje go- Mopecute gyrme 3a nopeluaBare TEMMNEPATYPEe Ha BULLM NOJIOXKA].
BOJBbHO HUCKA.

[MpoBepute aa nu cy Bpata ypehaja 3atBopeHa.

Boaute payyHa ga y ypehaj He ctaBrbate Bpeny xpaHy. Cavekajte
[a ce xpaHa oxnagu.

MpoBepute ga ypehaj Huje npesuLLE MyH.

Temnepatypa y dopuxugepy Huje MNpoBepuTe Aa N1 NOCTOjW LUMpKynaumjy XxnagHor Ba3ayxa.
[I0BOBbHO HHCKa.

Wwma npesue nega. Bogute padyHa oa XpaHa 6yne 3aTBopeHa y nocebHUM nocygama
nnn nakosakmnma.

MpoBepwuTe aa nu cy BpaTta ypehaja 3aTBopeHa.
Mogecute gyrMe 3a nogellaBake TeMnepaType Ha HUxu Nonoxaj.

TexHuuyke nHcpopmaumje

MNoctaBmamwe Mory ce jaButu ogpeheHn npobnemu y pagy
Osaj ypehaj Moxe ce MOHTUpaT Ha CyBOM, ypehaja kof Hekux Mogena kafa ypehaj paan
[06po NpoBETPEHOM 3aTBOPEHOM NPOCTOPY, n3BaH HaBedeHor orcera. VicnpasaH pag ce
Ha KojeM TemnepaTypa npocTopuje oarosapa MOXe rapaHToBaTh UCKIbY4NBO Yy OKBUPY Ha-
Kracu KnmMme 03Ha4eHoj Ha Nnovnum ca Tex- BE/leHOr TemnepaTypHor oncera. Y cnyyajy
HWYKUM KapakTepucTMkama ypef]aja: 6uno kakee CyMH-€ Yy B€3U Ca MOHTMPpaHkeM

ypehaja, obpaTuTe ce NpoaasLly, HaLleM Ko-

Temnepatypa npocTopuje PUCHWUYKOM CEPBWCY UK HajBrIKeM CepByC-
HOM LLEHTPY.

SN +10°C po + 32°C
N +16°C po + 32°C
ST +16°C po + 38°C
T +16°C go + 43°C

TexHUYKM nogaum

HumeHsnje Bucuna 1590 mMm
LWnpuHa 545 mm
[y6uHa 604 Mm
Bpewme nopacrta Temneparype 204
HanoH 230V
PpekBeHUMja 50 Hz

[JopatHe nHdopmauuje noTpaxute Ha
NMoYMUM Ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama v
03HaLu eHepreTckor paspea.
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Exonowka nutamwa

Peuuknupajte maTtepujane ca cumbonom & .

MakoBane ognoxute y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paau peuuknupama.
Momo3uTe y 3aLTUTU XMBOTHE CPEAVHE 1
TbYACKOr 30paBrba Kao U 'y peLmknmpatby
oTnagHor Martepujana of enekTPOHCKUX U
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enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje obenexeHe
cumbornom & HemojTe HauaTu 3ajedHo ca
cmehem. [pov3Bod BpaTuTe y NokanHu
LieHTap 3a peuuknnpare unm ce obpatmte
OMLTWUHCKO] KaHLenapuju.
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Vlyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.

/AN Bezpecnostné pokyny

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte priloZeny ndvod na pouZivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za 8kody a zranenia spdsobené nesprav-
nou intalaciou a pouzivanim. Navod na pouzivanie
uchovavaijte vzdy v blizkosti spotrebica, aby ste dofi
mohli v budtcnosti nahliadnut.

Bezpecnost deti a zranitelnych osob

Varovanie Nebezpecenstvo udusenia,
poranenia alebo trvalého postihnutia.

« Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti m6Zu tento
spotrebi¢ pouZivat len vtedy, ak su pod dozorom ale-
bo ak boli poucené o pouzivani spotrebi¢a inou oso-
bou zodpovednou za ich bezpec€nost.

+ Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.
+ Obaly uschovajte mimo dosahu deti.
+ Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Instalacia
Varovanie Tento spotrebi¢ smie naintalovat
iba kvalifikovana osoba.

+ Odstrante vietok obalovy material.

+ Poskodeny spotrebi¢ nein3talujte ani nepouzivajte.

+ DodrZiavajte pokyny na in3taléciu dodané so spotre-
bicom.

« Pri premiestiiovani spotrebi¢a budte vzdy opatrmi,
pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte bezpe€nostné ru-
kavice.

« Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a moze volne cirkulovat
vzduch.

+ Pred zapojenim spotrebi¢a do elektrickej siete po-
Ckajte aspori 4 hodiny. Je to potrebné, aby olej stie-
kol spét do kompresora.
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+ Spotrebi¢ neintalujte blizko radiatorov, sporakov, rar
ani varnych panelov.

+ Iba pre spotrebice s pripojkou vody: pri-
péjajte vyhradne k zdroju pitnej vody.

+ Zadn( stranu spotrebi¢a je potrebné umiestnit oproti
stene.

+ Neintalujte spotrebi¢ na miesta, kde dopada priame
sine¢né svetlo.

Zapojenie do elektrickej siete

Varovanie Nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

+ V3etky prace spojené so zapojenim do elekirickej
siete smie vykonat vyluéne kvalifikovany elektrikar.

+ Uistite sa, Ze elektrické Udaje uvedené na typovom
Stitku spotrebi¢a zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.

+ VZdy pouzivajte spravne indtalovanli uzemnenu z&-
suvku.

+ Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani predlzovacie
privodné kable.

+ Dbajte na to, aby ste nespdsobili poSkodenie elektric-
kych dielov (napr. zastrky napéjacieho kabla, elek-
trického napajacieho kabla, kompresora). Ak je po-
trebna vymena elektrickych dielov, obratte sa na ser-
visné stredisko alebo elektrikara.

+ Zastréku zapojte do zasuvky az na konci intalacie.
Uistite sa, Ze je napéajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny.

+ Elektricky napajaci kabel musi zostat vzdy nizSie ako
zastréka napajacieho kabla.

+ Pri odpajani spotrebica od elektrickej siete netahajte
za privodny kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.
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Pouzivanie
+ Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie v domacnosti a
podobnom prostredi, ako st napr.:
— kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kance-
lariach a inych pracovnych prostrediach,
- vidiecke domy,
— priestory uréené pre klientov v hoteloch, moteloch
a inych typoch ubytovacich zariaden,
- ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju rarajky.

Varovanie Nebezpecenstvo zranenia,
popalenin, zasahu elektrickym pridom alebo
poziaru.

+ Tento spotrebi€ pouzivajte v domacom prostredi.

+ Nemerite technické charakteristiky tohto spotrebica.

+ Do spotrebi¢a nevkladajte iné elekirické spotrebice
(napr. vyrobniky zmrzliny), pokial nie st na tento ucel
ur¢ené vyrobcom.

+ Dbajte na to, aby ste nespdsobili poskodenie chladia-
ceho okruhu. Obsahuje izobutan (R600a), prirodny
plyn s vysokou kompatibilitou so Zivotnym prostre-
dim. Tento plyn je horfavy.

+ V pripade poSkodenia chladiaceho okruhu zabezpe¢-
te, aby sa v miestnosti nenachadzali ziadne plamene
ani zdroje iskier. Miestnost dobre vyvetrajte.

+ Zabréante kontaktu hordcich predmetov s plastovymi
dielmi spotrebica.

+ Do mraziaceho priestoru nedévajte sytené napoje.
Spdsobi to vznik nadmerného tlaku v nadobe s napo-

jom.

+ V spotrebici neskladujte horfavé plyny ani kvapaliny.

+ Horfavé latky ani predmety, ktoré su nasiaknuté hor-
lavymi latkami, nekladte do spotrebi¢a, do jeho bliz-
kosti ani nan.

+ Nedotykajte sa kompresora ani kondenzatora. Su ho-
ruce.

+ Ak mate mokré alebo vihké ruky, nevyberajte z mra-
ziaceho priestoru predmety ani sa ich nedotykajte.

+ Ked zo spotrebica vyberiete nanuk, nejedzte ho
hned. Niekolko mintt pockajte.

Pred prvym pouzitim

1. Vnutorné Casti spotrebica a prisluSenstvo vy€istite
teplou vodou a neutralnym saponatom.
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* Rozmrazené potraviny nikdy znovu nezmrazujte.
+ Dodrziavajte pokyny na uskladnenie uvedené na
obale mrazenych potravin.

Osetrovanie a Cistenie

Varovanie Hrozi nebezpecenstvo zranenia a
poSkodenia spotrebica.

+ Pred vykondvanim UdrZby spotrebi¢ vypnite a vytiah-
nite jeho zastrcku zo sietovej zasuvky.

+ Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani
paru.

+ Spotrebi vyCistite vinkou makkou handri¢kou. Pouzi-
vajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drotenky, rozpustadla ani kovové pred-
mety.

+ Pravidelne kontrolujte odtok chladnicky a v pripade
potreby ho vyistite. Ak je odtok upchaty, rozmrazend
voda sa bude zhromazdovat na dne spotrebica.

+ Tento spot[ebié obsahuje uhlovodiky v chladiacom
agregate. Udrzbu a opétovné uvadzanie spotrebica
do prevadzky mdze vykonat iba kvalifikovana osoba.

Vnitorné osvetlenie
+ Ziarovka alebo halogénova Ziarovka pouzivana v
tomto spotrebii je uréena len pre domace spotrebi-
¢e. Nepouzivajte ich na osvetlenie domacnosti.
Likvidacia
& Varovanie Nebezpecenstvo poranenia alebo
udusenia.

+ Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

+ Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

+ Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabranili uviaz-
nutiu deti a domécich zvierat v spotrebiéi.

+ Chladiaci okruh a izolané materialy tohto spotrebica
neposkodzuju 0zénovu vrstvu.

+ Penova izolacia obsahuje horfavy plyn. Informécie o
spravnej likvidacii spotrebica vam poskytne vas
miestny Urad.

+ Neposkodte tu Cast chladiacej jednotky, ktora sa na-
chadza blizko vymennika tepla.

2. Uistite sa, Ze spotrebi a prisluSenstvo Uplne vysch-
.
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3. Zastrcku spotrebica zapojte do zasuvky elektricke;
siete.

4. Zapnite spotrebi€ a nastavte teplotu.
Na Cistenie spotrebica ani prisluSenstva nepouzi-
vajte abrazivne prostriedky, drotenky ani rozpu-
Stadla.
Zapnutie spotrebica a nastavenie teploty

Otocenim ovladaca teploty doprava spotrebi¢ zapnete a
gﬂéasne nastavite teplotu.
Cisla na oto¢nom ovladaci oznacuju rozne teploty.

Kazdodenné pouzivanie

Zmrazovanie cerstvych potravin

Mraznicka je vhodné na zmrazovanie Cerstvych potravin
amdzete v nej uchovavat mrazené a hlbokozmrazené
jedlo.

Ak je otocny ovladac teploty nastaveny do stred-

nej polohy, nie je potrebné toto nastavenie menit.
Ak cheete jedlo zmrazit rychlejSie, otocte ovladac teplo-
ty na vySSiu polohu. Za tychto podmienok sa teplota v
chladnicke znizi na 0 °C a nizSie. Ked sa tak stane, na-
stavte otocny volic teploty do nizSej polohy.

Skladovanie mrazenych potravin

Ak je mraznitka nova alebo bola isty ¢as vypnuta, ne-
vkladajte do nej mrazené potraviny okamzZite.

Otocte voli¢ teploty do najvy$3ej polohy a nechajte spo-
trebi€ v ¢innosti aspori 2 hodiny.

@ \lypadok napajania moZe spdsobit rozmrazenie
mraznicky.

Ak bol vypadok napajania dihi neZ je akumulaéna do-

ba, rozmrazené potraviny je potrebné hned uvarit alebo

spotrebovat. Prislusnd hodnotu najdete v ¢asti TECH-

NICKE UDAJE.

Uvarené potraviny mdzete zmrazit aZ po ich vychladnu-

ti.
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OtoCenim ovladaca teploty na nizke hodnoty dosiahnete
minimalne chladenie.

OtoCenim oviadaca teploty na vysoké hodnoty dosiah-
nete maximalne chladenie.

@ Odporti¢ame nastavit' strednu teplotu.

Nasledujuce podmienky maju vplyv na nastavenie teplo-
ty.

+ Teplota v miestnosti a poloha spotrebica.

* Frekvencia otvarania dvierok spotrebica.

* MnoZstvo potravin v spotrebici.

Rozmrazovanie

Pred varenim mrazenych alebo hlboko mrazenych po-
travin ich nechajte rozmrazit v chladnicke alebo pri izbo-
vej teplote.

Malé mnozstvo mrazenych potravin mdzete varit priamo
po vybrati z mraznicky, ale prediZuje to ¢as varenia.

Sklenené police
Sklenené police mdzete umiestnit v rdznych vyskach.

Umiestnenie poli¢iek na dverach

Policky na dverach moZete umiestnit v roznych vy-
Skach.
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Tipy a rady

Uspora energie

Dvierka chladnicky alebo mraznicky neotvarajte ¢a-
sto.

Dvierka chladnicky alebo mraznicky nenechavajte
otvorené dihSie, neZ je nevyhnutné.

Ak spotrebi¢ funguje nepretrzite a v zadnej vnitornej

Casti je namraza, pric¢iny mozu byt tieto:

- OtoCny ovladac teploty je nastaveny na najnizsiu
teplotu.

— Teplota v miestnosti, kde sa spotrebi¢ nachadza,
je prili§ vysoka.

— Spotrebi¢ je piny.

Otocte ovladac teploty na vysSiu Uroved chladenia.

Spusti sa automatické odmrazovanie a znizi sa spo-

treba energie.

Chladenie

Do chladnicky nevkladajte hortce jedla. Pockajte,
kym nevychladna.

Do chladnicky nevkladajte kvapaliny, ktoré sa odpa-
ruju.

V8etky potraviny so silnou vdriou alebo pachom vkla-
dajte uzatvorené v nadobach.

Zabezpette pradenie vzduchu v okoli potravin.

VSetky typy mésa vkladajte v polyetylénovych vrecu-
Skach. Umiestnite ich na sklenenu poli¢ku nad zasuv-
kou na zeleninu. M&so v chladni¢ke nenechévajte
dihie neZ 2 dni.

Na varené potraviny a studené jedla umiestnite kryt a
poloZte ich na jednu z poli¢iek.

Ovocie a zeleninu umyte a vloZte ich do zasuvky na
zeleninu.

Maslo a syry vlozte do Specialnych vzduchotesnych
nadob, hlinikovych félii alebo polyetylénovych vrecy-
Sok.
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1.

2.

Policku potiahnite v smere Sipky, az kym sa ne-
uvolni.
Policku nainstalujte do novej polohy.

Uistite sa, Ze flaSe s mliekom maju viecko a umiestni-
te ich do priehradky na flae na dvierkach spotrebica.
Banany, zemiaky, cibulu a cesnak vkladajte do
chladnicky iba v obale.

Zmrazovanie

Typovy Stitok obsahuje idaj o maximalnom mnoz-
stve potravin, ktoré je mraznicka schopna zmrazit za
24 hodin.

Potraviny budu Uplne zmrazené po 24 hodinach. Po-
¢as tohto obdobia do mraznitky nevkladajte iné po-
traviny.

Potraviny do mraznicky vkladajte v malych mnoz-
stvach. Takto sa potraviny zmrazia rychlo a budete
mdct rozmrazit len potrebné mnozstvo.

Potraviny zabalte do alobalu alebo ich vioZte do pol-
yetylénovych vreciek. Dbajte na to, aby boli zabalené
vzduchotesne.

Neukladajte ¢erstvé potraviny k mrazenym. Predide-
te tym zvySeniu teploty zmrazenych potravin.

Doba skladovania potravin s vysokym obsahom tuku
je kratSia nez doba skladovania potravin bez tuku
alebo s nizkym obsahom tuku. Sof dobu skladovania
potravin skracuje.

Odporacame, aby ste na kazdé balenie napisali da-
tum zmrazenia potravin.

Skladovanie mrazenych potravin

Ked kupite mrazené potraviny, vloZte ich do mraznic-
ky €o najskor.

Po rozmrazeni mrazenych potravin ich musite uvarit
¢o najskor. Uz raz rozmrazené potraviny znovu nie je
mozné zmrazit.

Uistite sa, Ze ste neprekroCili datum spotreby. Tento

Udaj moZete najst na obale prislusnych potravin.
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Osetrovanie a cCistenie

Pozor Pred drzbou odpojte zastrcku
napéjacieho kabla od elektrickej siete.

Cistenie

+ Spotrebi¢ a v3etky Casti prisluSenstva pravidelne ¢i-
stite.

+ V8etky Casti spotrebica a prisluSenstva Cistite iba te-
plou vodou a neutralnym saponatom. Uistite sa, ze
spotrebic a prisluSenstvo Upine vyschli.

* Pravidelne Cistite tesnenie dvierok. Ak treba vymenit
poskodené tesnenie, obratte sa na servisné stredi-
sko.

« Kefou vycistite mriezku kondenzatora a kompresor
na zadnej stene spotrebi¢a. Znizite tym spotrebu
energie a udrzite spotrebi¢ v dobrom stave.

Doélezité upozornenie

+ Daijte pozor, aby ste nepotiahli, nepresunuli alebo ne-
poskodili rarky ani kable.

+ Dbaijte na to, aby ste nespdsobili poSkodenie chladia-
cej jednotky.

+ Spotrebi¢ necistite abrazivnymi prostriedkami, dr6-
tenkami, rozpUstadlami, aromatizovanymi Cistiacimi
prostriedkami, ani voskom &i lestidiom.

Po vykonani Udrzby zapojte zastréku spotrebi¢a do z&-
suvky elektrickej siete.
Automatické rozmrazenie chladni¢ky

K odstraneniu ndmrazy dojde automaticky, ked' sa kom-
presor zastavi.

Voda vytecie odtokovym otvorom do nadrze na vodu,
kde sa vypari.

NadrZ na vodu sa nachadza za spotrebi¢om nad kom-
presorom.

Odtokovy otvor sa nachadza v zadnej Casti chladnicky.
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Aby ste zabranili hromadeniu vody v inych miestach
chladnicky, udrzujte odtokovy otvor vzdy Cisty. Na Ciste-
nie pouzite Cistiaci nastroj v odtokovom otvore.

Odmrazovanie mraznicky

Néamraza sa mbze nachadzat na polickach mraz-
nicky a okolo hornej priehradky.
Ked vrstva namrazy dosiahne hribku priblizne 3 az 5
mm, mraznicku odmrazte.

Pozor Na odstranenie namrazy nepouZivajte
ostré kovové predmety.
Pri rozmrazovani mrazni¢ky nepouzivajte mechanické
zariadenia.
1. Spotrebi€ vypnite.

2. Z mraznicky vyberte v3etky potraviny. Potraviny za-
balte do novin a uloZte ich pri nizkej teplote.

3. Nechajte dvierka spotrebi¢a otvorené, kym sa nedo-
konéi rozmrazovanie.

4. Mraznicku vyCistite a nechajte ju Uplne vyschnut.

Zastréku spotrebica zapojte do zasuvky elektrickej
siete.

6. Spotrebi¢ zapnite.

7. Ototte voli¢ teploty do najvy3Sej polohy a nechajte
spotrebic v innosti aspori 2 €i 3 hodiny pri tomto
nastaveni.

8. Potraviny vloZte spét do mraznicky.

Ak ste spotrebi¢ nepouzivali dlhsiu dobu

1. SpotrebiC vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo z4-
suvky elektrickej siete.

2. \Vyberte v3etky potraviny.
3. Spotrebi¢ rozmrazte.

4. Spotrebi¢ aj s prislusenstvom poriadne vy€istite a
nechajte Uplne vyschnut.

5. Dvierka nechajte otvorené, aby ste predisli nepri-
jemnému zapachu
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Vymena ziarovky 2. Odskrutkujte skrutku krytu osvetlenia.

3. Vyberte kryt Ziarovky

4. Staru Ziarovku vymente za novu. Pouzivajte iba
Ziarovky uréené pre domace spotrebice. Na kryte
Ziarovky je Uidaj 0 maximalnom prikone Ziarovky.

5. Znovu namontuijte kryt Ziarovky.

Zéastreku spotrebica zapojte do zasuvky elektrickej
siete.

Ziarovka alebo halogénova Ziarovka pouZivana v
tomto spotrebici je uréena len pre domace spotre-
bice. Nepouzivajte ich na osvetlenie domacnosti.

1. Zastrcku napajacieho kabla vytiahnite zo zasuvky
elektrickej siete.

Riesenie problémov

Varovanie Pred kontrolou odpojte zastrcku V pripade problémov, ktoré nie st uvedené v tabulke,
spotrebica zo siete. sa obratte na servisné stredisko.

Problém Mozné rieSenie

Spotrebi¢ vydava pocas prevadzky hluk. Niektoré zvuky su pri prevadzke spotrebi¢a bezné. Pozrite si letak dodany so spo-
trebicom.

Spotrebi¢ nefunguje. Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ zapnuty.
Uistite sa, Ze je zastrcka pripojena do zasuvky elektrickej siete.

Skontrolujte, ¢i je v sieti napatie. Do rovnakej zasuvky elektrickej zapojte iny spo-
trebi€. Opravu elekirickej zasuvky moze vykonat iba kvalifikovany elekirikar.

Ziarovka sa nerozsviei. Zatvorte a otvorte dvierka, aby ste sa uistili, Ze Ziarovka nie je v pohotovostnom
rezime.
Ziarovka je vypalena. Viymerite Ziarovku.

Kompresor pracuje nepretrzite. Otogte ovladac teploty na nizSiu Groven chladenia.
Skontrolujte, ¢i st dvierka spotrebica zatvorené.
Uistite sa, Ze neotvarate a nezatvarate dvierka spotrebica pricasto.
Uistite sa, ze do spotrebica nevkladate hortce potraviny. Pockajte, kym vychladnu.
Uistite sa, Zze miestnost nie je prilis tepla.

Na zadnej stene chladnicky sa zraza voda. ~ Toto sa bezne deje pri automatickom rozmrazovani.

V chladnicke sa zhromazduje voda. Uistite sa, ze odtokovy otvor nie je upchany.
Uistite sa, Ze potraviny alebo obaly nezabrafuju hromadeniu vody v nadrzi na vo-
du.

Na podlahe je voda. Voda z roztopenej namrazy nevteka do odparovacej misky nad kompresorom.

Pripevnite odtokovy kanalik k odparovacej miske.
Teplota v spotrebici je prili§ nizka Otocte ovladac teploty na nizSiu Groven chladenia.

Teplota v spotrebici nie je dostatocne niz-  Otocte ovladac teploty na vysSiu trover chladenia.
ka.

Skontrolujte, ¢i st dvierka spotrebiCa zatvorené.
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Problém Mozné rieSenie

Uistite sa, ze do spotrebica nevkladate hortce potraviny. Pockajte, kym potraviny

vychladna.

Skontrolujte, ¢i spotrebic nie je preplneny.

Teplota v chladnicke nie je dostatocne niz-
ka.

Prili§ vela namrazy.

Uistite sa, Ze ni¢ nebrani cirkulacii studeného vzduchu.

Uistite sa, Ze sU potraviny zabalené do Specialnych nadob alebo obalov.

Skontrolujte, ¢i st dvierka spotrebica zatvoreng.

Otocte ovladac teploty na nizsiu Uroven.

Technické informacie

Vyber miesta

Tento spotrebi¢ mdzete nainstalovat do suchého a do-
bre vetraného interiéru, kde teplota prostredia zodpove-
da klimatickej triede uvedenej na typovom 8titku spotre-
bica:

Klimatic- Teplota prostredia
ka trieda

SN +10°Caz +32°C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °Caz +38 °C
T +16 °C aZ +43 °C

Technické udaje

Rozmery Vyska
Sirka
Hibka

Akumulaéna doba

Napatie

Frekvencia

Dalsie informacie najdete na typovom titku a &titku s
informaciami o spotrebe energie.

Ochrana zivotného prostredia

Materialy oznacené symbolom < odovzdajte na
recyklaciu. Obal hodte do prislu$nych kontajnerov na
recyklaciu.
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Pri niektorych typoch modelov pri prevadzke mimo tohto
rozsahu mdze dojst k urcitym problémom s funkcno-
stou. Spravnu prevadzku mozno zarugit len v ramci
uvedeného teplotného rozsahu. Ak mate akékolvek po-
chybnosti tykajuce sa miesta nainstalovania spotrebica,
obratte sa na predajcu, na nas zakaznicky servis alebo
na najblizsie servisné stredisko.

1590 mm
545 mm
604 mm
20h
230V

50 Hz

Chrante Zivotné prostredie a zdravie [udi a recyklujte
odpad z elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebice oznadené symbolom X spolu s
odpadom z domécnosti. Vyrobok odovzdajte v
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miestnom recyklaénom zariadeni alebo sa obratte na
obecny alebo mestsky urad.
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& Varnostna navodila

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanc-
no preberite priloZzena navodila. Proizvajalec
ni odgovoren za poskodbe in $kodo, nastalo
zaradi napacne namestitve in uporabe. Navo-
dila shranite skupaj z napravo za poznejSo
uporabo.

Varnost otrok in ranljivih oseb

Opozorilo! Nevarnost zadusitve,
poskodbe ali trajne telesne okvare.

» To napravo lahko uporabljajo otroci od
osmega leta naprej ter osebe z zmanj$ani-
mi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi spo-
sobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSen;j ter

znanja le pod nadzorom ali ¢e so od osebe,

ki je odgovorna za njihovo varnost, dobili
ustrezna navodila glede varne uporabe na-
prave.

» Prepredite, da bi se otroci igrali z napravo.

+ Vse dele embalaZe hranite zunaj dosega
otrok.

« Cig&enja in uporabniskega vzdrzevanja ne
smejo izvajati otroci brez nadzora.
Namestitev
Opozorilo! To napravo lahko namesti le
strokovno usposobljena oseba.
+ Odstranite vso embalazo.
* Ne namescajte ali uporabljajte poSkodova-
ne naprave.

+ Upostevajte navodila za namestitev, prilo-
Zena napravi.

* Pri premikanju naprave bodite previdni, ker
je tezka. Vedno nosite zascitne rokavice.

» Poskrbite, da bo zrak lahko kroZil okrog na-
prave.
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

» Pocakajte vsaj Stiri ure, preden napravo
prikljucite na napajanje. To pa zato, da olje
stee nazaj v kompresor.

* Naprave ne postavljajte v bliZzino radiato-
riev, Stedilnikov, pecic ali kuhalnih ploS¢.

* Le za naprave s priklju¢kom za vodo:
prikljucite le na vodovodni sistem s pitno
vodo.

» Naprava mora biti s hrbtno stranjo postav-
liena ob steno.

* Naprave ne postavljajte na mesto, kjer je iz-
postavljena neposredni son¢ni svetlobi.

Prikljucitev na elektri€no napetost

Opozorilo! Nevarnost pozara in
elektricnega udara.

* Naprava mora biti ozemljena.

« Elektri€no prikljuitev mora opraviti uspo-
sobljen elektricar.

» Preverite, ali so elektri¢ni podatki na plos¢i-
ci za tehni¢ne navedbe skladni z elektricno
napeljavo. Ce niso, se posvetujte z elektri-
Carjem.

» Vedno uporabite pravilno nameS¢eno var-
nostno vti¢nico.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.

+ Pazite, da ne poSkodujete elektri¢nih se-
stavnih delov (npr. vtiCa, priklju¢nega kabla,
kompresorja). Za zamenjavo elektricnih se-
stavnih delov se obrnite na servis ali elektri-
Carja.

« Vi€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu name-
S€anja. Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv tudi
po namestitvi.

* Priklju¢ni kabel mora biti speljan pod vti-
cem.
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* Ne vlecite za elektriéni priklju¢ni kabel, ¢e

Zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite za

vtic.

Uporaba

+ Ta naprava je namenjena uporabi v gospo-

dinjstvu in podobni vrsti uporabe, npr.:

— kuhinjah za zaposlene v trgovinah, pisar-
nah in drugih delovnih okoljih,

— kmeckih hisah,
— s strani gostov v hotelih, motelih in drugih
stanovanjskih okoljih,

— kjer nudijo prenocis¢a z zajtrkom.

Opozorilo! Nevarnost poskodbe,
opeklin, elektri¢nega udara ali pozara.

To napravo uporabljajte v gospodinjstvu.
Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

V napravo ne postavljajte elektricnih naprav
(npr. aparatov za sladoled), razen Ce jih za
ta namen odobri proizvajalec.

Pazite, da ne poskodujete hladilnega kro-
gotoka. Vsebuje izobutan (R600a), zemelj-
ski plin z visoko stopnjo okoljske neopore¢-
nosti. Ta plin je vnetljiv.

Ce se poskoduje hladilni krogotok, poskrbi-
te, da v prostoru ne bo ognja in virov vZiga.
Prostor prezracite.

Preprecite stik vro€ih predmetov s plasti¢ni-
mi deli naprave.

Gaziranih pija¢ ne postavljajte v zamrzoval-
nik. Ustvari se pritisk na vsebnik pijac.

V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocin.

V napravo, njeno bliZino ali nanjo ne po-
stavljajte vnetljivih izdelkov ali mokrih pred-
metov z vnetljivimi izdelki.

Ne dotikajte se kompresorja ali kondenza-
torja. VrocCa sta.

Ce imate mokre ali vlaZne roke, ne odstra-
njujte in se ne dotikajte predmetov iz za-
mrzovalnika.

Ko iz naprave vzamete sladoledno lu¢ko, je
ne pojejte takoj. PoCakajte nekaj minut.
Odtajane hrane ne zamrzujte ponovno.
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» Upostevajte navodila za shranjevanje na

embalazi zamrznjene hrane.

Nega in ¢iS€enje

Opozorilo! Nevarnost telesnih poskodb
in poskodb naprave.

+ Pred vzdrZevanjem izklopite napravo in iz-

taknite vti€ iz vtiCnice.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte vodne-
ga prsca in pare.

Napravo ocistite z vlazno mehko krpo. Upo-
rabljajte samo nevtralna Cistilna sredstva.
Za CisCenje ne uporabljajte abrazivnih Cistil,
grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

Redno preverjajte odtok vode v hladilniku in
ga po potrebi ocistite. Ce je odtok zama-
8en, se odtajana voda nabira na dnu napra-
ve.

Ta naprava vsebuje ogljikovodike v hladilni
enoti. VzdrZevalna dela in ponovno polnje-
nje enote lahko opravi le pooblasd€ena ose-
ba.

Notranja lucka
+ Zarnica ali halogenska Zarnica, uporabljena

za to napravo, je prilagojena le gospodinj-
skim aparatom. Ne uporabljajte je za hisno
razsvetljavo.

Odstranjevanje

Opozorilo! Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.
Napravo izklju€ite iz napajanja.
Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in ga za-
vrzite.

Odstranite zapah in na ta nacin prepredite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.
Hladilni krogotok in izolacijski material na-
prave sta ozonu prijazna.

Izolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za in-
formacije o pravilnem odstranjevanju na-
prave se obrnite na ob¢insko upravo.

Ne posSkodujte dela hladilne enote, ki se na-
haja v blizini kondenzatorja.
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Pred prvo uporabo

1. Notranje dele naprave in vso dodatno
opremo o istite s toplo vodo in nevtralnim
Cistilnim sredstvom.

2. Naprava in dodatna oprema morata biti
povsem suhi.

3. Vitaknite vti¢ v vtinico.

4. Vklopite napravo in nastavite temperaturo.

Za Cis€enje naprave in dodatne opreme

ne uporabljajte abrazivnih &istil, grobih
gobic ali topil.

Vklop naprave in nastavitev temperature

Obrnite gumb za nastavitev temperature v
smeri urnega kazalca, da vklopite napravo, in
soCasno za nastavitev temperature.

Stevilke na gumbu se nanasajo na razliéne
temperature hlajenja.

Vsakodnevna uporaba

Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih zivil in shranjevanje zamrznjenih in glo-
boko zamrznjenih Zivil.

@ Ce je gumb za nastavitev temperature
nastavljen na srednji polozaj, nastavitve
ni treba spreminjati.
Ce Zzelite Zivila zamrzniti hitreje, gumb za na-
stavitev temperature nastavite na visji polozZaj.
V tem primeru lahko temperatura hladilnika
pade na 0 °C in niZje. Ce pride do tega, gumb
za nastavitev temperature nastavite na niZji
polozaj.
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Obrnite gumb za nastavitev temperature na
niZje nastavitve, da doseZete najniZjo tempe-
raturo hlajenja.

Obrnite gumb za nastavitev temperature na
viSje nastavitve, da dosezZete najvisjo tempe-
raturo hlajenja.

Priporo€amo, da nastavite srednjo tem-
peraturo hlajenja.

Naslednji pogoji lahko vplivajo na nastavitev
temperature.

» Sobna temperatura in mesto namestitve
naprave.

» Pogostost odpiranja vrat naprave.
» Koli¢ina Zivil v napravi.

Shranjevanje zamrznjenih zivil

Ce je naprava nova ali je bila nekaj ¢asa iz-
klopljena, ne postavljajte zamrznjenih Zivil ne-
posredno v zamrzovalnik.

Gumb za nastavitev temperature nastavite na

najmanj dve uri.

Izpad elektricne napetosti lahko povzro€i
odtaljevanje zamrzovalnika.
Ce je bilo napajanije izkloplieno dalj ¢asa, kot
je vrednost za »Cas nara$&anja temperatu-
re«, morate odtajana Zivila uporabiti ali skuha-
ti takoj. Za vrednost si oglejte » TEHNICNE
INFORMACIJE«.
Skuhana zivila lahko zamrznete, ko se ohladi-
jo.
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Odmrzovanje

Zamrznjena ali globoko zamrznjena Zzivila
pred kuhanjem odtajajte v hladilniku ali na
sobni temperaturi.

Majhne koli¢ine Zivil je mogoce kuhati nepo-
sredno iz zamrzovalnika, a to podaljSa ¢as ku-
hanja.

Steklene police

Steklene police lahko namestite na razlicne
viSine.

Namigi in nasveti

Varéevanje z energijo

+ Vrat hladilnika ali zamrzovalnika ne odpiraj-
te pogosto.

+ Vrat hladilnika ali zamrzovalnika ne pus¢&aj-
te odprtih dlje, kot je potrebno.

+ Ce naprava deluje neprekinjeno in se na
notranjem hrbtnem delu nabira ivje, je lahko
vzrok za to:

— Gumb za nastavitev temperature je na-

— V prostoru, kjer stoji naprava, je prevro-
ce.

— Naprava je polna.

Gumb za nastavitev temperature nastavite

na visji polozaj. Samodejno odtaljevanje se

zacne, poraba energije pa se zmanjsa.

Hlajenje

» Ne postavljajte vrocih zivil v hladilnik. Poca-
kajte, da se ohladijo.

+ V hladilnik ne postavljajte tekocin, ki izhla-
pevajo.

+ Vsa zivila mo¢nega okusa ali vonja pospra-
vite v posode.

» Poskrbite za kroZenje zraka okrog Zivil.
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Namesc¢anje vratnih polic
Vratno polico lahko namestite na razli¢ne visi-
ne.

1. Polico potiskajte v smeri puscice, dokler
je ne snamete.

2. Polico namestite v nov polozaj.

» Vse vrste mesa dajte v polietilenske vrecke.
Polozite jih na stekleno polico nad pred-
alom za zelenjavo. Mesa ne hranite v hla-
dilniku ve¢ kot dva dni.

+ Kuhana zivila in hladne jedi pokrijte s po-
krovom ter jih polozite na eno izmed polic.

+ Sadje in zelenjavo operite in ju polozite v
predal za zelenjavo.

* Maslo in sire polozite v posebne neprepust-
ne posode, zavijte v aluminijasto folijo ali
polietilenske vrecke.

» Poskrbite, da bodo steklenice mleka zaprte
s pokrov¢ki in postavljene na polico za ste-
klenice na vratih naprave.

+ Banan, krompirja, Cebule in Eesna ne hrani-
te v hladilniku brez embalaze.

Zamrzovanje

* Na plo&¢ici za tehni¢ne navedbe so nave-
deni podatki o najvecji koli€ini zivil, ki jih
lahko zamrzovalnik zamrzne v 24 urah.

» Zamrzovanije Zivil je kon¢ano v 24 urah. V
tem €asu v zamrzovalnik ne postavljajte
drugih Zivil.
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« Zivila dajte v zamrzovalnik v majhnih koligi-
nah. Na ta nacin lahko hitro zamrznete Zivi-
la in odtajate le Zeleno koli€ino.

+ Zivila zavijte v aluminijasto folijo ali poloZite
v polietilenske vrecke. Prepricajte se, da je
zavitek nepredusno zaprt.

» Ne mesSajte svezih in zamrznjenih zivil. Na
ta nacin preprecite poviSanje temperature
zamrznjenih Zzivil.

+ Cas shranjevanja za mastna Zivila je krajsi
kot za nemastna Zivila ali Zivila z nizko
vsebnostjo mascob. Sol skrajSa €as shra-
njevanja Zivil.

Vzdrzevanje in ¢iS€enje

Previdnost! Pred vzdrzevalnimi deli
iztaknite vti¢ iz omrezne vticnice.

Ciséenje

» Napravo in dodatno opremo redno Cistite.

+ Vse dele naprave in vso dodatno opremo
ocistite le s toplo vodo in nevtralnim Cistil-

nim sredstvom. Naprava in dodatna opre-
ma morata biti povsem suhi.

* Redno Cistite tesnilo vrat. Za zamenjavo
poskodovanega tesnila stopite v stik s ser-
visom.

* Mrezo kondenzatorja in kompresor, ki se
nahajata na zadniji strani naprave, o istite s
krtacko. Na ta nacin zmanjSate porabo
energije in ohranite napravo v dobrem sta-
nju.

Pomembno!

+ Pazite, da ne vleCete, premikate ali posko-
dujete cevi ali kablov.

+ Pazite, da ne poSkodujete hladilne enote.

» Naprave ne Cistite z abrazivnimi Cistili, gro-
bimi gobicami, topili, odiSavljenimi Cistilnimi
sredstvi ali voski za loS¢enje.

Po vzdrzevalnih delih vtaknite vti¢ v vtinico.
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* Priporo¢amo, da na vsak zavitek napiSete
datum zamrznitve Zivil.

Shranjevanje zamrznjenih zivil
« Ko kupite zamrznjena Zzivila, poskrbite, da

jih boste shranili v zamrzovalnik v zelo krat-
kem Casu.

» Ko odtajate zamrznjena Zivila, jih morate
pripraviti v zelo kratkem Casu. Ze enkrat za-
mrznjenih Zivil ne smete ponovno zamrzniti.

+ Pazite, da ne pretece rok uporabe. Informa-
cije se nahajajo na embalazi Zivila.

Samodejno odtaljevanje hladilnika

Ivje se samodejno odtaja, ko se kompresor
med delovanjem zaustavi.

Voda odtece skozi odprtino za odtekanje in se
zbira v posodi za vodo, kjer izpari.

Posoda za vodo se nahaja za napravo nad
kompresorjem.

Odprtina za odtekanje je v hladilniku na zadnji
strani.

Da se voda ne bi zbirala v drugih delih hladil-
nika, poskrbite, da bo odprtina za odtekanje
vedno Cista. Uporabite pripomocek za CiS¢e-
nje, ki je v odprtini za odtekanje.

Odtaljevanje zamrzovalnika

Na policah zamrzovalnika in okoli zgor-
njega predala se lahko nabere ivje.
Zamrzovalnik odtajajte, ko plast ivja doseze

debelino 3 ali 5 mm.
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Previdnost! Za odstranjevanje ivja ne 5. Vrata pustite odprta, da preprecite nasta-

uporabljajte ostrih kovinskih

pripomockov.

Za odtaljevanje zamrzovalnika ne uporabljajte

mehanskih priprav.

-

Izklopite napravo.

2. |z zamrzovalnika odstranite vsa Zivila. Zivi-
la zavijte v €asopisni papir in jih hranite na

nek neprijetnih vonjav.

Zamenjava zarnice

hladnem.

3. Vrata naprave naj ostanejo odprta do kon-
ca odtaljevanja.

4. Zamrzovalnik ocistite in povsem posusite. 1. lztaknite vti¢ iz omreZne vti¢nice.

5. Vtaknite vti¢ v vti¢nico. 2. Odstranite vijak pokrova Zarnice.

6. Vklopite napravo. 3. Odstranite pokrov Zarnice.

7. Gumb za nastavitev temperature nastavite | 4. Zamenjajte staro Zarnico z novo. Uporab-
na najvisji polozaj in pustite, da naprava ljajte le Zarnice za gospodinjske aparate.
deluje dve ali tri ure pri tej nastavitvi. Najvisja mo¢ je prikazana na pokrovu Za-

8. Zivila zloZite nazaj v zamrzovalnik. rnice.

Pri daljem obdobju neuporabe naprave 5. Ponovno namestite pokrov Zarnice.

1. Izklopite napravo in iztaknite Vti¢ iz vticni- | 6. Vtaknite vtic v vticnico.

ce.
2. Odstranite vsa Zivila.
3. Odtajajte napravo.

4. Povsem odistite in osusite napravo ter vso

dodatno opremo.

Odpravljanje tezav

Zarnica ali halogenska Zarnica, uporab-

liena za to napravo, je prilagojena le gos-
podinjskim aparatom. Ne uporabljajte je za
hisno razsvetljavo.

Opozorilo! Pred preverjanjem iztaknite Za teZave, ki niso navedene v razpredelnici,

vti¢ iz vticnice.

se obrnite na servis.

Tezava Mozna resSitev

Naprava med delovanjem povzro-
¢a hrup.

Naprava ne deluje.

Lu¢ ne zasveti.

Kompresor deluje neprekinjeno.
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Nekateri zvoki so med delovanjem naprave obicajni. Oglejte si na-
pravi prilozen list.

Prepricajte se, da je naprava vklopljena.
Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vtiénico.

Preverite, ali je pod napetostjo. V isto omrezno vti¢nico vkljucite
drugo napravo. Za popravilo vtiénice se obrnite na usposobljenega
elektricarja.

Zaprite in odprite vrata, da se prepricate, da lu¢ ni v stanju priprav-
lienosti.

Luc¢ je okvarjena. Zamenjajte Zarnico.

Gumb za nastavitev temperature nastavite na nizji polozaj.
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Tezava Mozna reSitev

Voda se nabira na zadniji steni hla-
dilnika.

Voda se nabira v hladilniku.

Na tleh je voda.

Temperatura v napravi je prenizka.

V napravi ni dovolj hladno.

V hladilniku ni dovolj hladno.

Nabralo se je prevec ivja.

Tehniéne informacije

PrepriCajte se, da so vrata naprave zaprta.

Poskrbite, da vrat naprave ne boste odprli in zaprli preveckrat.
V napravo ne postavljajte vrocih zZivil. Pocakajte, da se ohladijo.
Sobna temperatura ne sme biti previsoka.

To je obi¢ajno med samodejnim odtaljevanjem.

Prepricajte se, da odprtina za odtekanje ni zamasena.

Poskrbite, da zivila in embalaza ne preprecujejo zbiranja vode v po-
sodi za vodo.

Odvod odtajane vode ni speljan v izparilni pladenj nad kompreso-
rjiem.
Odvod odtajane vode namestite na izparilni pladen;.

Gumb za nastavitev temperature nastavite na nizji polozaj.
Gumb za nastavitev temperature nastavite na visji polozaj.
PrepriCajte se, da so vrata naprave zaprta.

V napravo ne postavljajte vrocih zZivil. Po¢akajte, da se ohladijo.
Prepricajte se, da naprava ni preve¢ napolnjena.

Poskrbite za krozenje hladnega zraka.

Poskrbite, da bodo Zivila zaprta v posebne posode ali embalazo.
Prepricajte se, da so vrata naprave zaprta.

Gumb za nastavitev temperature nastavite na nizji polozaj.

Postavitev Pri nekaterih modelih lahko zunaj tega ob-

To napravo lahko namestite v suhem, dobro mocja pride do tezav v delovanju. Pravilno de-
prezradevanem prostoru s temperaturo, ki us- | lovanje je lahko zagotovljeno samo znotraj
treza klimatskemu razredu s ploégice za teh- | dolocenega temperaturnega obmocja. Ce ste

ni¢ne navedbe naprave:

v dvomih glede mesta namestitve naprave, se
obrnite na prodajalca, naso sluzbo za pomo¢&

Klimatski Temperatura okolja strankam ali najbliZji servisni center.
razred

SN +10°Cdo +32°C
N +16°C do + 32 °C
ST +16°C do + 38 °C
T +16 °C do + 43 °C

Tehniéni podatki

Mere

www.zanussi.com

Visina 1590 mm
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Sirina
Globina
Cas naraséanja temperature
Napetost
Frekvenca

Za dodatne informacije si oglejte ploscico za
tehni¢ne navedbe in energijsko nalepko.

Skrb za okolje

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol &
. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike za
reciklaZo.

Pomagaijte zas¢ititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in elektronskih

60

545 mm
604 mm
20 h
230V
50 Hz

naprav. Naprav, oznacenih s simbolom £ , ne
odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Izdelek
vrnite na krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali
se obrnite na ob¢inski urad.
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